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et Ohutus
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1 Ohutus

Jargige jargmisi ohutusjuhiseid.
1.1 Uldised juhised

® | ugege juhend hoolikalt labi.

®= Hoidke juhend ja tooteinfo alles hilisemaks kasutamiseks voi
jargmistele omanikele.

® Transpordikahjustuse korral arge ihendage seadet vooluvorku.

1.2 Sihtotstarbeline kasutamine

Kasutage seadet ainult:

= Kuumade jookide valmistamiseks.

® kKlUlmade jookide valmistamiseks.

®» kodumajapidamises ja koduses keskkonnas suletud ruumides.
® kuni maksimaalse koérguseni 2000 m merepinnast.

1.3 Kasutajate ringi piiramine

Ule 8-aastased lapsed ja piiratud flilisiliste, sensoorsete véi
mentaalsete voimetega voi vaheste teadmiste ja/voi kogemustega
inimesed voivad seadet kasutada tingimusel, et nende Ule teosta-
takse jarelevalvet vdi neile on selgitatud, kuidas seadet ohutult
kasutada ning nad mdistavad seadmega seotud ohtusid.

Lapsed ei tohi seadmega méangida.
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Ohutus et

Lapsed ei tohi seadet puhastada ja hooldada, vélja arvatud juhul,
kui nad on vanemad kui 8-aastased ja nende lle teostatakse
jarelevalvet.

Hoidke alla 8-aastased lapsed seadmest ja Uhendusjuhtmest
eemal.

1.4 Ohutusjuhised

/\ HOIATUS - Lambumisoht!

Lapsed vdivad pakkematerjalid Ule pea tdmmata voi end sinna
sisse kerida ja lambuda.

» Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

» Arge laske lastel pakkematerjaliga mangida.

Lapsed voivad vaikesi osi sisse hingata vai alla neelata ning
seetottu [ambuda.

» Hoidke vaikesed osad lastest eemal.

» Arge laske lastel vaikeste osadega mangida.

M\ HOIATUS - Elektril6dgi oht!

Asjatundmatud paigaldused on ohtlikud.

» Uhendage seade vooluvorku ja kaitage seda ainult vastavalt
andmesildil olevatele andmetele.

» Uhendage seade vahelduvvooluvérku ainult nduetekohaselt pai-
galdatud maandusega varustatud pistikupessa.

» Maja elektripaigaldise maandussusteem peab olema eeskirjade-
kohaselt paigaldatud.

Kahjustatud seade vOi kahjustatud vorgujuhe on ohtlikud.

» Arge kunagi rakendage t66le kahjustatud seadet.

» Arge mitte kunagi kéitage pragunenud vdi murdunud pinnaga
seadet.

» Arge mitte kunagi tdmmake seadme vooluvdrgust eraldamiseks
vorgujuhtmest. Tommake alati vorgujuhtme vorgupistikust.

» Kui seade vOi vorgupistik on kahjustatud, tdommake kohe vorgu-
juhtme vorgupistik valja voi lllitage elektrikilbis kaitse valja.

» Kutsuge klienditeenindus. - Lk29

Asjatundmatult tehtud parandustédd on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.



et Ohutus

» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjustada, tuleb see lasta
tootjal voi tema klienditeenindusel voi samavéaarse kvalifi-
katsiooniga isikul ohtude valtimiseks asendada.

Sissetungiv niiskus voib tekitada elektril66gi.

» Arge mitte kunagi kastke vorgujuhet vette.

» PistikUhendustele ei tohi voolata vedelikku.

» Kasutage seadet ainult kinnistes ruumides.

» Arge jatke seadet vaga kuuma ega niiskesse keskkonda.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks aurpuhasteid voi surve-
pesureid.

/\ HOIATUS - Tuleoht!

Seade laheb kuumaks.

» Tuulutage seadet piisavalt.

» Arge mitte kunagi kaitage seadet kapis.

Pikendatud vorgujuhtme ja heakskiitmata adapterite kasutamine

on ohtlik.

» Arge kasutage pikendusjuhtmeid voi harukarpe.

» Kasutage ainult tootja poolt kasutada lubatud adaptereid ja vor-
gujuhtmeid.

» Kui vorgujuhe on liiga luhike ja pikem vorgujuhet ei ole saada-
val, poorduge maja elekitripaigaldise kohandamiseks elektriette-
vOtte poole.

/N HOIATUS - Péletusoht!

Moned seadme osad lahevad vaga kuumaks.

» Arge mitte kunagi puudutage seadme kuumi osi.

» Laske parast kasutamist kuumadel seadme osadele enne nen-
de puudutamist jahtuda.

/\ HOIATUS - Péletuste oht!

Vérsked valmistatud joogid on vaga kuumad.

» Laske jookidel vajadusel jahtuda.

» Valtige valjuvate vedelike ja aurude nahale sattumist.

Soovimatu Home Connect rakenduse abil kaugkaivitamine vaib te-
kitada kolmandatele isikutele pdletusi.

» Arge viige joogivéljastuse ajal kasi joogitila alla.

» Hoidke inimesed, isearanis lapsed, seadmest eemal.



Keskkonnakaitse ja sdastmine et

N\ HOIATUS - Vigastusoht!

Seadme vaarkasutamine vdib kasutajat ohustada.

» Vigastuste valtimiseks kasutage seadet ainult sihiparaselt.
Sérmede kinnikiilumine seadme ukse sulgemisel.

» Jalgige seadme ukse sulgemisel sormi.

Veski pdorleb.

» Arge mitte kunagi pange kasi veskisse.

/\ HOIATUS - Oht: magnetism!

Seade sisaldab pusimagneteid. Need vdivad mojutada

elektroonilisi implantaate, nt sidamestimulaatoreid voi insuliinipu-

mpasid.

» Elektrooniliste implantaatidega isikud peavad hoiduma sead-
mest vahemalt 10 cm kaugusele.

» Ka valja voetud veepaagist tuleb olla vahemalt 10 cm kaugusel.

/N HOIATUS - Tervisekahjustuse oht!

Filtreerimisprotsessi ajal voib tekkida kerge kaaliumisisalduse

suurenemine, mis voib piirata dialUUsipatsiente ja neeruhaiguste-

ga inimesi.

» Neeruhaiguse voi spetsiaalse kaaliumidieedi korral konsultee-
rige enne kasutamist arstiga.

Mustus seadmel vdib ohustada tervist.

» Jargige hugieeni tagamiseks seadme puhastusjuhiseid.

Soojaveetorustikust voetav vesi voib ohustada tervist.

» Kasutage seadet ainult varske, kilma gaseerimata joogiveega.

Seadistage automaatse véljalllitu-

2 Keskkonnakaitse ja mise intervall vaikseimale vaartusele.

saastmine v Kui seadet ei kasutata, |Ulitub see
. . varem valja.
2.1 Pakendi kaitlemine — "Péohiseadistused”, Lk19
Pakkematerjalid on keskkonnaohutud Arge katkestage enneaegselt joogi
ja taaskasutatavad. valmistamist.
» Kaéidelge erinevaid komponente v Kuumutatud vee voi piima kogust
liikide jargi sorteeritult. kasutatakse optimaalselt.
2.2 Energia saastmine Eemalld_age seadmest regulaarselt
katlakivi.

Kui jargite neid juhiseid, tarbib teie

. ' v Lubjaladestused suurendavad
seade vahem energiat.

energiakulu.



et Paigaldamine ja Ghendamine

3 Paigaldamine ja then-
damine

3.1 Tarnekomplekt

Kontrollige péarast lahtipakkimist kdiki
osi transpordikahjustuste ja tarne
komplektsuse suhtes.

Markus: Olenevalt seadme tllbist

kuuluvad komplekti erinevad tarvikud.

Need tarvikud on tahistatud katkend-
joonega raamiga.

Kohviautomaat

Piimavoolik

Kasutusjuhend

Veefiltri sisestusabi

Katlakivi eemaldustablett °

Puhastustablett

B
D
Piimandu, klaas '

Veefilter '

ll Veekareduse modteriba

3.2 Seadme paigaldamine ja
tuhendamine

TAHELEPANU

Kahjustuste oht seadmel. Asjatund-

matul kasutusevotmisel voib seade

saada kahjustada.

» Kasutage seadet ainult kilmumis-
kindlates ruumides.

» Kui seadet transporditi voi ladus-
tatu alla 0 °C juures, oodake enne
kasutuselevotmist 3 tundi toatem-
peratuuril.

" Olenevalt seadme varustusest
10

» Oodake parast iga tGhendamist
umbes 5 sekundit.

1. Asetage seade Uhetasasele,
piisava kandevdimega ja veekind-
lale pinnale.

2. Uhendage seadme vorgupistik
nduetekohaselt paigaldatud kaitse-
kontaktiga varustatud pistikupessa.

4 Tutvumine

4.1 Seade

Siit leiate oma seadme komponenti-
de Ulevaate.

Markus: Olenevalt seadme tllbist
vOib esineda erinevusi varvustes ja
detailides.

—Joonis A

Puutevéljad

Tassisoojendus '

Aroomikaas

Oamahuti

Jahvatusastme seadistamise
pOdrdvalits

& Tabletikanal

Veepaagi kaas

m Veepaak

E«] Puuteekraan

Tassivalgustus

Keeduruumi uks

Titbisilt

Piimasusteem

Joogitila kate




Tarvikud et

Piimavoolik ja sissetdmbetoru Lemmi- Salvestatud jookide isiklike
: : kud seadistustega valimine.
Tilkumisalus k17
. Klassik Standardjookide valimine.
4.2 Juhtelemendid aline ! rajooride vaimi
Siit .I.eiate oma seadme juhtelementi- coffeeW P&hijookide valimine, mis
de Ulevaate. orld on Home Connecti abil
Puutevaljad laiendatavad.
Siit leiate stimbolite ilevaate, mis on 3 Tassisoojendi on sisse
alati naha. [Ulitatud.
> -
Q) Seadme sisseliilitamine voi = Seade on rakendusega Ho
valjaltlitamine. me Connect Ghendatud.
(7P Kahe tassi votmine. Markus: Sisselllitatud seade voéimal-
O Hooldusprogrammide ava- %at%;?elzllgaﬁgt.gga.eSrler;e(jy:ltldSnaldlkU|d
mine voi sulgemine. J 'd, ntJoodl IStUS!.
o3 Seadistuste avamine voi ) Kanguse seadistamine.
sulgemine. Y Taitekoguse seadistamine.
Puuteekraan ) Piima osakaalu seadistami-
Puuteekraan on nii naidik kui ka juht- ne.
element. 6 Aroomi seadistamine.
B Temperatuuri seadistamine.
5 Tarvikud
Kasutage originaaltarvikuid. Need on teie seadme jaoks spetsiaalselt vélja t66-
tatud.
Lisatarvikud Kaubandus Klienditeenindus
Puhastustabletid TZ80001A 00312097
TZ80001B 00312098
Katlakivi eemaldustabletid TZ80002A 00312094
TZ80002B 00312095
Veefilter TZ70003 00575491
Veefiltrid 3-ne pakk TZ70033A -
Mikrokiudlapp - 00460770
Hoolduskomplekt TZ80004A 00312105
TZ80004B 00312106

Piimandu, klaas

11



et Enne esimest kasutamist

6 Enne esimest
kasutamist

Valmistage seade kasutamiseks ette.

6.1 Seadme ettevalmistamine
ja puhastamine

Eemaldage kaitsekiled ning puhasta-
ge seade ja detailid. Jargige kaesole-
va juhendi alguses olevat piltjuhendit.

TAHELEPANU

Mittesobivad oad vdivad veski um-

mistada.

» Kasutage ainult puhtaid, réstitud
espresso- voi kohviautomaatidele
ettenahtud oasegusid.

» Arge kasutage glaseeritud
kohviube.

» Arge kasutage karamelliseeritud
kohviube.

» Arge kasutage suhkrut sisaldavate
lisanditega t66deldud kohviube.

» Arge lisage kohvipulbrit.

—Joonis | - K&

Markus: Taitke veepaak iga paev
varske kllma gaseerimata joogivee-
ga.

Nouanne: Optimaalse kvaliteedi
saamiseks ladustage kohviubasid
kidlmas ja suletud kohas.

6.3 Vee karedusastmete lilevaade

Kohviube saate oamahutis sailitada
mitu paeva, ilma et nende aroom
kaoks.

6.2 Vee kareduse maaramine

Vee kareduse dige seadistus on oluli-
ne selleks, et teie seade naitaks kat-
lakivi eemaldamiseks diget aega.
Vee karedust saate maarata komp-
lekti kuuluva testiribaga voi esitada
asjaomase paringu veevarustusette-
vottele.

1. Kastke testiribad korraks puhtasse
kraanivette.

2. Laske testiribal nérguda.

3. 1 minut péarast votke vee kareduse
lugem.
— "Vee karedusastmete lilevaade”,
Lk12

Markus: Kasutage testiriba ka paigal-
datud pehmendusseadme korral,
sest need valjastavad erineva kare-
dusega vett.

Nouanded

= Seadistusi saate igal ajal muuta.
— "Pohiseadistused”, Lk19

= Kui vee karedus on suurem Kkui
21 °dH (3,8 mmol/l) , voite
veepaagis lubjaladestuste
véaltimiseks taita veepaagi eelfilt-
reeritud veega.

Tabel naitab astmete vastavust vee karedusastmetele.

Aste Ronga seadistus saksa karedus kogukaredus
INTENZA filtril °dH mmol/l

1 A 1-7 <1,3

2 A 8-14 1,3-2,5

3 B 15 - 21 2,56-3,8

4’ C 22 - 30 > 3,8

" Tehase seadistus
12



6.4 Veefilter'’

Veefiltriga vahendate lubjaladestusi ja
vahendate mustust vees.

Vee lubjasisaldus mdjutab kohvi
aroomi ja kreemi. BRITA INTENZA
veefiltri alumisel kiljel asub aroomi-
rongas. Teie kraaniveele optimaalse
aroomiastme seadistamiseks
keerake aroomirdngast.

Veefiltri paigaldamine

TAHELEPANU

Voimalikud seadme kahjustused kat-

lakivi tottu.

» Vahetage veefilter digeaegselt.

» Asendage veefilter hiljemalt 2 kuud
jarel.

» Jargige ekraaniteateid.

-

. Vajutage &.

2. Vajutage "INTENZA filter" ja jargige
ekraanile kuvatavaid instruktsioo-
ne.

Veefiltri vahetamine voi eemal-
damine

Te sOite oma seadet kaitada ka iima
veefiltrita.

1. Vajutage ¢'.

2. Vajutage "INTENZA filter".

3. Vajutage "Asendamine" voi "Eemal-
damine" ja jargige ekraanile kuva-
tavaid instruktsioone.

Markused

= Kaidelge kasutatud veefilter vas-
tavalt kohalikele kehtivatele tingi-
mustele.

= Hoidke varuveefiltreid alati origi-
naalpakendis jahedas ja kuivas
kohas.

Nouanded
= Vahetage oma veefiltrit ka hiigiee-
nilistel pdhjustel.

" Olenevalt seadme varustusest

Enne esimest kasutamist et

n Veefiltrit kasutades peate oma
seadmest katlakivi harvem eemal-
dama.

= Veefiltri kasutamisel saate maitsva-
mad kohvijoogid.

= | oputage paigaldatud veefiltrit en-
ne kasutamist, selleks votke siis,
kui te pole oma seadet pikemat
aega kasutanud, nt puhkusel olles,
tass kuuma vett.

n Veefiltri saate kaubandusvdrgust
vOi klienditeenindusest.

— "Tarvikud”, Lk11

6.5 Esmakordne kasutusele-
votmine

Teostage pérast vooluvorku Uhen-

damist esmakasutuselevotu sea-

distused. Esmakasutuselevdtt iimub

esimesel sisselllitamisel vdi parast

tehaseseadistustele lahtestamist.

1. LUlitage seade O abil sisse.

2. Jargige ekraanile kuvatavaid juhi-
seid.

v Ekraan juhib |&bi programmi.

Markused

= Kui te soovite Home Connect nitd
seadistada, jargige instruktsioone
Home Connect rakenduses.
— "Home Connecti seadistamine”,
Lk18

= Kui on valitud "Demoreziim", t006-
tavad ainult ekraaninaidud. Te ei
saa votta jooki voi teostada prog-
rammi.

6.6 Uldised juhised

Oma seadme optimaalseks kasu-

tamiseks jargige juhiseid.

Markused

= Seade on tehases programmeeri-
tud standardseadistustega opti-
maalseks todtamiseks.

13



et Pohimotteline kasitsemine

= Veski on tehase poolt seadistatud
optimaalsele kaitamisele. Kui kohvi
valjastatakse ainult tilkhaaval voi
kohv on liiga lahja ning sellel on
liiga vahe kreemi voite jahvatus-
astet tdotaval veskil reguleerida.
— "Jahvatusastme seadistamine”,
Lk16

s Kaitamise ajal voivad dhutus-
piludesse ja tabletiSahti kaanele
tekkida veetilgad.

= Kui te seadet teatud aja jooksul ei
kasitse, lUlitub seade automaatselt
valja. Kestust saate muuta pohi-
seadistustes. = Lk79

= Seadmel voib tehnilistel pdhustel
tekkida auru.

h

(T%‘CA),\\C\\ _zrx
BT

= Esimesel joogil ei ole veel taielikku
aroomi, kui:
— Te kasutate seadet esimest
korda.
— Te olete teostanud hooldusprog-
rammi.
— Te pole seadet pikemat aega
kasutanud.
Te jooki ei joo.
Nouanne: Plsiva peenepoorilise
kreemi saate siis, kui seadme
kasutusele votnud ja valmistanud mo-
ne tassi jooki.

14

7 Pohimotteline
kasitsemine

7.1 Seadme sisseliilitamine voi
valjalilitamine

» Vajutage O.
Sisselllitamisel kuvatakse ekraani-
le logo. Sisse- ja valjalllitamisel lo-
putab seade automaatselt. Val-
jaltlitamisel aurutab seade
puhastamiseks tilkumisalust. Kui
seade on sisselllitamisel veel soe
vOi kui enne valjalllitamist jooki ei
voetud, siis seade ei loputa.

7.2 Joogi valmistamine

Siin saate teada, kuidas valmistate
jooki omal valikul.

/N HOIATUS

Poletuste oht!

Vérsked valmistatud joogid on vaga

kuumad.

» Laske jookidel vajadusel jahtuda.

» Valtige véljuvate vedelike ja aurude
nahale sattumist.

Markused

= Mdningate seadistuste korral val-
mistatakse jooki mitme sammuga.
Oodake, kuni protsess on taielikult
[6ppenud.

= Kui valmistate piimaga jooki,
Uihendage alati piimaga taidetud
ndu piimavoolikuga ja imitoruga.

= Kui piimasUsteem ei ole
puhastatud, vdivad kuuma vee vot-
misel valjuda véaikesed kogused
piima.

7.3 "doubleShot" ja "tripleS-

hot"
Teie seade jahvatab kohvi kaks
korda vG&i kolm korda.

Ainult hasti maitsvate ja héasti tervis-
like aroomiainete vabanemiseks jah-



vatab ja keedab seade kohviube
uuesti.

Mida kauem kohv tdmbab, seda roh-
kem vabaneb moruaineid ja soovima-
tuid aroome. Mdruained ja soovima-
tud aroomid halvendavad maitset
ning kohvi tervislikkust.

Markus: Funktsioonid "doubleShot"
ja "tripleShot" on séltuvad valitud joo-
gi kangusest ja joogi suurusest.

7.4 Slow Brew ja Cold Brew

Slow Brew ja Cold Brew on aeglaselt
keedetud joogid, mida teie seade val-
jastab pulseeriva, mitte pideva joo-
givooluna. Selle kohvivalmistamise
viisi juures on olemas kuum ja kilm
variant. Joogi valmistamine kestab
mitu minutit.

Markus: Taitke veepaak enne iga
joogi valmistamist varske kilma ga-
seerimata joogiveega.

7.5 Piimaga kohvijoogi val-
mistamine

Siin saate teada, kuidas valmistate
Latte Macchiatot.

N\ HOIATUS

Poletusoht!

Piimasusteem laheb vaga kuumaks.

» Arge mitte kunagi puudutage
kuuma piimasusteemi.

» Laske kuumal piimaststeemil enne
puudutamist jahtuda.

Nouded

= Sissetdmbetoruga piimavoolik on
Uhendatud piimasisteemiga.

= Piimatoru on piima sisse pistetud.

1. Asetage joogitila alla klaas.

2. Vajutage "Klassikaline".

" Olenevalt seadme varustusest

Pohimotteline kasitsemine et

3. Valige ja vajutage Latte Macchiato
joogisumbolit.

» Kanguse muutmiseks vajutage
Q.

» Taitekoguse muutmiseks vajuta-
ge .

» Piima osakaalu muutmiseks va-
jutage A.

4. Vajutage "Start".

» Joogi valmistamise taielikuks
peatamiseks vajutage "Stopp".

» Ainult aktuaalse valmistamis-
sammu katkestamiseks vajutage
"Vahelejatmine".

Piimasisteem puhastatakse parast

valmistamist automaatselt lUhiaja-

lise aurujoaga.
v Jook valmistatakse ja see jookseb
seejarel klaasi.

Markused

= Kui te umbes 30 sekundi jooksul
seadistusi ei muuda, valjub seade
seadistusreziimist.

= Seade salvestab seadistused auto-
maatselt.

Nouanded

= Te vQite tasse enne joogi val-
mistamist ka kuuma vee voi
tassisoojendusega’ eelsoo-
jendada.

= Piima asemel vdite kasutada ka
taimseid jooke, nt sojat.

= Piimavahu kvaliteet oleneb kasuta-
tavast piimast voi taimse joogi
ligist.

7.6 Kahe tassi Uhekorraga vot-

mine
Olenevalt teie joogist saate valmista-
da 2 tassi samaaegselt.

Markus: Kui funktsioon "doubleShot"
vOi "tripleShot" on aktiivne, ei ole
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et Veski

kahe tassi Uhekorraga valmistamise
funktsioon vdimalik.

1. Vajutage soovitud joogi simbolit.
2. Vajutage .
v Ekraanile kuvatakse seadistus 7.
3. Asetage kaks tassi vasakule ja
paremale joogitila alla.
. Vajutage "Start".
Jooki valmistatakse 2 sammuga.
Oad jahvatatakse 2 jah-
vatusoperatsiooniga.
v Jook valmistatakse ja see jookseb
seejarel tassidesse.
5. Oodake, kuni protsess on |6ppe-
nud.

F =Y

8 Veski

Seade on varustatud seadistatava
veskiga, millega saate kohviubade
jahvatusastet individuaalselt regulee-
rida.

8.1 Jahvatusastme seadistami-
ne

Seadistage kohviubade jahvatamise
ajal soovitud jahvatusaste.

M\ HoIATUS

Vigastusoht!

Veski podrleb.

» Arge mitte kunagi pange kési
veskisse.

TAHELEPANU

Kahjustuste oht veskil. Jahvatus-

astme asjatundmatul seadistamisel

vOib veski saada kahjustada.

» Seadistage jahvatusastet ainult
tootaval veskil.

» Seadistage jahvatusaste pdordva-
litsaga astmeliselt.

" Olenevalt seadme varustusest
16

Jahvatusaste Seadistus

Peen jahvatus- Keerake podrdva-
aste heledalt litsat vastupaeva.
rostitud uba- —

dele /\

Jame jah- Keerake poordva-
vatusaste tu-  litsat péripéeva.
medaks rosti-

tud ubadele /d\

Jahvatusastme seadistus mojub
alles parast teist tassi.

Nouanne: Kui kohvi véljastatakse ai-
nult tilkhaaval seadistage jahvatus-
astet jAmedamaks.

Kui kohvi véljastatakse liiga kiiresti
ning sellel on liiga vahe kreemi sea-
distage jahvatusastet peenemaks.

9 Lapselukk

Laste kdrvetuste ja pdletuste eest
kaitsmiseks voite seadme lukustada.

9.1 Lapseluku aktiveerimine

Noue: Seade on sisse lUlitatud.
» Vajutage € vahemalt 3 sekundit.
v Lapselukk on aktiveeritud.

9.2 Lapseluku inaktiveerimine

» Vajutage € vahemalt 3 sekundit.
v Lapselukk on inaktiveeritud.

10 Tassisoojendus’

Oma tasse voite tassisoojendusega
eelsoojendada.



10.1 Tassisoojenduse aktivee-
rimine ja inaktiveerimine’

/\ HOIATUS

Poletusoht!

Tassisoojendus ' laheb vaga

kuumaks.

» Arge mitte kunagi puudutage
tassisoojendust .

» Laske kuumal tassisoojendusel’
enne puudutamist jahtuda.

Nouanne: Tasside optimaalseks soo-
jendamiseks asetage tassid tassipoh-
jadega tassisoojendusele .

11 Lemmikud

Salvestage joogid isiklike seadistus-
tega lemmikusse.

Lemmikuid saate tahistada
varvusega. Lemmik sisaldab isiklike
seadistustega jooki. Seadistusi saate
igal ajal muuta.

Markus: Seadistusest valjumiseks va-
jutage < vOi kaivitage joogi val-
mistamine.

11.1 Joogi salvestamine joo-
givalikust

1. Valige "Klassikaline" voi
"coffeeWorld" hulgast jook.

2. Tehke personaalsed joogi sea-
distused.

3. Vajutage "Lemmik".

4. Valige joogi jaoks soovitud varv.

5. Vajutage "Salvestamine".

11.2 Joogi salvestamine me-

nilsse
1. Vajutage "Lemmikud".

" Olenevalt seadme varustusest

Lemmikud et

2. Vajutage 8.

v Ekraanile kuvatakse kdik saadaval
joogid.

. Valige soovitud jook.

. Tehke personaalsed joogi sea-
distused.

. Vajutage "Edasi".

. Valige joogi jaoks soovitud varv.

. Vajutage "Salvestamine".

]

—h ~N o O

1.3 Joogi seadistuste muut-
mine
. Vajutage "Lemmikud".
. Valige jook ja vajutage Ithidalt.
. Muutke joogi seadistusi.
. Vajutage "Rakendamine".
Uued seadistused on salvestatud.

H W=

<

11.4 Lemmiku kustutamine

1. Vajutage "Lemmikud".

2. Valige jook.

3. Vajutage joogil vahemalt 3 se-
kundit.

4. Kinnitamiseks vajutage "Kustutami-
ne".

11.5 Lemmikute sortimine

1. Vajutage "Seadistused".

2. Vajutage "Isikustamine".

3. Vajutage "Lemmikute sortimine".

4. Sortige lemmikud nt nime voi varvi
jargi.

12 Home Connect

Seda seadet saab tGhendada vorku.
Uhendage oma seade mobiilse 16pp-
seadmega, et kasutada Home Con-
nect rakenduse abil funktsioone,
kohandada pdhiseadistusi voi jalgida
hetkelist kaitusolekut.

Home Connect teenused ei ole igas
riigis kasutatavad. Home Connect
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et Home Connect

funktsiooni kasutatavus sdltub Ho-

me Connect teenuse kattesaadavu-

sest teie riigis. Teavet selle kohta

leiate aadressilt: www.home-

connect.com.

Home Connect kasutamiseks sea-

distage esmalt thendus WLAN-kodu-

vorguga (Wi-Fi') ja Home Connect ra-

kendusega.

Home Connect rakendus juhib teid

|abi kogu sisselogimisprotsessi. Sea-

distamiseks jargige juhiseid Ho-

me Connect rakenduses.

Nouanne: Jargige ka juhiseid Ho-

me Connect rakenduses.

Markused

= Jargige kaesolevas kasutusju-
hendis toodud ohutusjuhiseid ja ta-
gage, et neid jargitakse ka siis, kui
juhite seadet Home Connect ra-
kenduse abil.
— "Ohutus”, Lk6

= Kasitsemine seadmel on alati
eelistatud. Sel ajal ei ole k&sitsemi-
ne Home Connect rakenduse kau-
du véimalik.

12.1 Home Connect rakenduse
seadistamine

1. Installige Home Connect rakendus
mobiiliseadmesse.

2. Kaivitage Home Connect rakendus
ja seadistage juurdepééas Ho-
me Connect jaoks.
Home Connect rakendus juhib teid
labi kogu sisselogimisprotsessi.

12.2 Home Connecti sea-
distamine

Nouded

= Home Connect rakendus on mo-
biilses |16ppseadmes installeeritud.

= Seadmel on paigalduskohas
WLAN-koduvorgu (Wi-Fi) vastuvott.

1. Avage Home Connect rakendus ja
skaneerige QR-kood.

2. Jargige Home Connect rakenduse
juhiseid

12.3 Home Connect sea-
distused

Kohandage Home Connect vastavalt
oma vajadustele.

Home Connect seadistused leiate
seadme pohiseadistustest. Milliseid
seadistusi ekraan naitab, soltub
sellest, kas Home Connect on sea-
distatud ja kas seade on koduvorgu-
ga Uhendatud.

Home Connecti seadistuste lilevaade
Siit leiate Home Connect seadistuste ja vorguseadistuste Ulevaate.

Pdhiseadistus Valik Kirjeldus
WLAN Uhendus Sees Lulitage raadiomoodul pikema araole-
Valjas ku korral vOi energia sdastmiseks valja.

"' WiFi on WiFi Alliance registreeritud kaubamark.
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Pdhiseadistused et

Pohiseadistus Valik

Kirjeldus

Markus: Vorku Uhendatud ootereziimis
tarbib teie seade max 2 W.

Kaugkaivitus Sees
Valjas

Kaugkaivituse seadmel sisselllitamine
ja valjalulitamine.

Markus: Home Connect rakendusega
on voimalik ainult véljalUlitamine.

Mobiilse seadme -
lisamine

Uhendage seade "Home Connect" ra-
kenduse voi lisakontodega.

Vorguteave -

Vorguinfo ja seadme info kuvamine.

Vorguseadistuste -
kustutamine

Markus: IIma internetilhenduseta ei
ole vdimalik rakendust "Home Con-
nect" kasutada.

Tarkvara varsken-
damine

Markus: See seadistus on kasutatav ai-
nult tarkvara varskendamisel.

12.4 Kaugdiagnostika

Klienditeenindus saab kaugdiagnos-
tika abil ligi paaseda teie seadmele,
kui te poordute vastava sooviga
klienditeeninduse poole, teie seade
on Home Connect serveriga thenda-
tud ning kaugdiagnostika on riigis,
kus te seadet kasutate, saadaval.
Nouanne: Lisateabe ning juhiste
saamiseks kaugdiagnostika saada-
vuse kohta teie riigis leiate teie riigi
veebilehelt alast Teenindus/Support:
www.home-connect.com.

12.5 Andmekaitse
Jargige juhiseid andmekaitse kohta.

Teie seadme esmakordsel Uhen-

damisel internetiga Uhendatud kodu-

vorku edastab teie seade Home Con-

nect serverile jargmised andmete

kategooriad (esmaregistreerimine):

= Seadme selge ID (koosneb sead-
mevotmetest ning paigaldatud
Wi-Fi sidemooduli MAC-aad-
ressist).

= Wi-Fi sidemooduli turvasertifikaat
(Ghenduse infotehniliseks kaits-
miseks).

= Teie kodumasina aktuaalne tark-
varaversioon ja riistvaraversioon.

= Vdimaliku eelnenud tehasesea-
distustele lahtestamise olek.

Esmaregistreerimine valmistab ette
Home Connect funktsioonide kasu-
tamise ja on vajalik alles sellel ajahet-
kel, mil te soovite Home Connect
funktsioone esmakordselt kasutada.

Markus: Arvestage, et Home Con-
nect funktsionaalsused on kasuta-
tavad ainult koos Home Connect ra-
kendusega. Teavet andmekaitse koh-
ta saab avada Home Connect ra-
kenduses.

13 Pohiseadistused

Voite muuta péhiseadustusi vastavalt
enda vajadustele ja avada lisafunkt-
sioone.
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et Pdhiseadistused

13.1 Pohiseadistuste muutmi-

ne
1. Vajutage ©.

v Ekraanile kuvatakse pohiseadistus-

2. Muutke soovitud péhiseadistus.

v Seade salvestab pohiseadistuse
automaatselt.

3. Pohiseadistustest valjumiseks vaju-

te loend. tage <~
13.2 Pohiseadistuste lilevaade
Siit leiate pdhiseadistuste llevaate.
Joogi seadistus Keedutemperatuur Keedutemperatuuri sea-

distamine.

Piima jarjekord

Piima ja kohvi jarjekorra
seadistamine.

Latte Macchiato paus

Pausi seadistamine piima
ja kohvi vahel.

Joogi parameetrite
l&htestamine

Joogi seadistuste
lahtestamine.

Seadme seadistus

Tassisoojendus

Tassisoojenduse ' sisse-
[Glitamine vOi valjalllitami-
ne.

Automaatne valjalllitumi-
ne

Kestuse seadistamine,
parast mida seade lUlitub
valja.

Ekraani heledus

Heleduse seadistamine
astmetega.

Helid

= Helide sisse- ja valjalili-
tamine.

= Helitugevuse sea-
distamine.

Vee karedus

Vee kareduse seadistami-
ne.

Keel

Keele seadistamine.

Tehaseseadistused

Seadme ldhtestamine
tehase seadistusele.

[sikustamine

Funktsioon parast sisse-
[Glitamist

Ekraaninaidu seadistami-
ne valikutele "Lemmikud",
"Klassikaline" voi
"coffeeWorld".

" Olenevalt seadme varustusest
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Puhastamine ja hooldamine et

Te saate maarata lemmik-
ute jarjestuse.

Info Home Connect koh- — "Home Connecti sea-

Lemmikute sortimine

Home Connect

ta distamine” Lk18
Info seadme kohta Jookide loendur Valmistatud jookide arvu
kuvamine.

Puhastusinfo Kestuse kuni veefiltri jarg-
mise vahetamiseni voi
hooldusprogrammi kaivi-

tamiseni kuvamine.

Vorguinfo ja seadme info
kuvamine.

FOSSHlitsentsiteksti kuva-
mine.

"Demoreziim" sissellli-
tamine voi valjalllitamine.

Versiooni info

Litsentsi info

Kaitusreziim demonst-
ratsiooniks

14 Puhastamine ja hool-
damine

Selleks, et teie seade jaaks pikaks
ajaks tdo6korda, puhastage ja hoolda-
ge seda hoolikalt.

14.1 Noudepesumasinas pesemise sobivus
Siin leiate Ulevaate komponentidest, mida saate nGudepesumasinas puhastada.

TAHELEPANU

Mdned komponendid on temperatuuritundlikud ja voivad saada ndudepesuma-
sinas puhastamisel kahjustada.

» Jalgige ndbudepesumasina kasutusjuhendit.

» Puhastage ndudepesumasinas ainult sobivaid komponente.

» Kasutage ainult programme, mis ei kuumuta komponente tle 60 °C.

Sobib: & Ei sobi: @
= Tilkumisalus = Veepaak
- Tilgaplekk = Veepaagi kaas

» Keeduseadis
= Joogitila kate

— Kohvipaksuanum
— Mehaaniline taitetaseme naidik
= PiimasUsteem koos adapteriga

14.2 Puhastusvahendid

Kasutage ainult sobivaid puhastusva-
hendeid.
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et Puhastamine ja hooldamine

TAHELEPANU

Ebasobivad puhastusvahendid

vbivad kahjustada seadme pindu.

» Arge kasutage tugevatoimelisi ega
kiurivaid puhastusvahendeid.

» Arge kasutage alkoholi voi piiritust
sisaldavaid puhastusvahendeid.

» Arge kasutage kdvasid kuurimis-
patju voi kldrivaid kasnu.

Ebasobivad pesuvahendid ja katlakivi

eemaldusvahendid vdivad seadet

kahjustada.

» Arge kasutage katlakivi eemal-
damiseks puhast sidrunhapet,
aadikat voi aadikapohiseid vahen-
deid.

» Arge kasutage fosfaathappega kat-
lakivi eemaldusvahendeid.

» Kasutage ainult seadmele valjato6-
tatud katlakivi eemaldustablette ja
puhastustablette.

— "Tarvikud”, Lk11

Nouanded

= Peske uued ndudepesulapid voi-
malike ladestunud soolade eemal-
damiseks pdhjalikult Gle. Soolad
vbivad roostevabast terasest
pindadel pdhjustada lendroostet.

= Rooste tekke valtimiseks eemalda-
ge lubja, kohvi, piima, puhastus- ja
katlakivi eemalduslahuste jaagid
alati koheselt.
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14.3 Seadme puhastamine

/\ HOIATUS

Elektril66gi oht!

Sissetungiv niiskus voib tekitada

elektril6ogi.

» Arge mitte kunagi kastke vorguju-
het vette.

» Pistiklhendustele ei tohi voolata
vedelikku.

» Arge kasutage seadme
puhastamiseks aurpuhasteid voi
survepesureid.

M\ HoIATUS

Poletusoht!

Mdned seadme osad lahevad vaga

kuumaks.

» Arge mitte kunagi puudutage sead-
me kuumi osi.

» Laske pérast kasutamist kuumadel
seadme osadele enne nende
puudutamist jahtuda.

1. Puhastage korpus, korglaikega
pealispinnad ja juhtpaneel mikro-
kiudlapiga.

2. Puhastage tilastiisteem parast joogi
valmistamist pehme, niiske lapiga.

3. Loputage veepaaki varske, puhta
veega.

4. Kui seadet pole pikemat aega
kasutatud, nagu nt puhkuse ajal,
puhastage kogu seade, sealhulgas
liikuvad osad nagu nt keeduseadis
vdi veepaak.

Markus: Seade loputab automaatselt,
kui lUlitate seadme kilmas olekus
sisse vOi lulitate parast kohvi val-
mistamist véalja. Sisteem puhastub
sellega iseseisvalt.

14.4 Tilkumisaluse ja kohvipa-
ksuanuma puhastamine
Ladestuste valtimiseks tihjendage ja

puhastage tilkumisalus ja kohvipak-
suanum iga paev.



1. Tommake tilkumisalus ja kohvipak-
suanum ettepoole vélja.

» Paigaldage kohvipaksuanum til-
kumisalusesse ja pange til-
kumisrest peale.

— Joonis

2. Puhastage ja kuivatage koik osad.

» Paigaldage kohvipaksuanum til-
kumisalusesse ja pange til-
kumisrest peale.

» Paigaldage tilkumisalus ja kohvi-
paksuanum seadmesse.

— Joonis B}

14.5 Hooldusprogrammid

Veefiltri paigaldamisel voi eemal-
damisel vdi oma seadme pdhjalikuks
puhastamiseks kasutage hooldus-
programme. Teie seade teatab, kui
peate teostama hooldusprogrammi,
nt puhastamise.

TAHELEPANU
Asjatundmatu voi mitte digeaegselt
teostatud puhastamine ja katlakivi

Hooldusprogrammide lilevaade

Siit leiate hooldusprogrammide Ulevaate.

Puhastamine ja hooldamine et

eemaldamine voOib seadet kahjusta-

da.

» Teostage instruktsioonile koheselt
katlakivi eemaldamine.

» Lisage tabletikanalisse ainult
puhastustablette.

» Arge lisage tabletikanalisse katlaki-
vi eemaldustablette vai teisi vahen-
deid.

Markused

= Protsessi edenemine kuvatakse
ekraanile.

» Kui teie seade on lukustatud, saate
seda uuesti kasutada alles parast
katlakivi eemaldamist.

Nouanne: Eemaldage ja puhastage

keeduseadist lisaks automaatsele lo-
putamisele regulaarselt ise.

Hooldusprogrammide kasutamine

1. Vajutage ¢'.

2. Vajutage soovitud programmi sim-
bolit.

v Ekraan juhib l&bi programmi.

Markus: Avaekraan néitab jaanud jookide valmistamiste arvu kuni programmi

teostamiseni ja selle kestust.

INTENZA filter

Veefiltri paigaldamine, asendamine voi
eemaldamine

1 calc'nClean = Puhastamise ja katlakivi eemal-
Q/ damise kombineerimine
- = Torude puhastamine lubjajaakidest
ja kohvijaakidest
Puhastus Torude puhastamine kohvijaédkidest
J
Katlakivi eemaldamine Torude puhastamine lubjajaakidest
> 4
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et Torgete kdrvaldamine

Keeduploki puhastus  Ekraan néitab sammhaaval keedusea-
dise optimaalselt puhastamist.

maalselt puhastamist.

Kllmumiskaitse Torude tihjendamine seadme kaitseks
transpordil voi ladustamisel

*g Joogitila puhastus Ekraan naitab sammhaaval tila opti-

Eriloputus Kui hooldusprogramm katkeb, nt voo-
lukatkestuse tottu, loputab seade auto-
maatselt. Seejarel on seade jalle t606-

valmis.
Nouanded = Veefiltri kasutamisel pikeneb ajava-
s Kui kéivitate programmid "Katlakivi hemik kuni peate teostama hool-
eemaldamine" voi "calc'nClean", dusprogrammi.
pange esmalt valmis vdhemalt 1 | » "Katlakivi eemaldamine" ja
mahtuvusega nou. "Puhastus" saate hooldusprogram-

miga "calc'nClean" kokku vétta.

15 Torgete korvaldamine

Vaiksemaid torkeid oma seadmel saate ise kdrvaldada. Enne hoolde-
keskusesse podrdumist tutvuge térgete kdrvaldamise juhistega. Nii valdite
asjatuid kulusid.

M\ HOIATUS

Elektril66gi oht!

Asjatundmatult tehtud parandust6od on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjustada, tuleb see lasta tootjal voi tema
klienditeenindusel voi samavaarse kvalifikatsiooniga isikul ohtude valtimiseks
asendada.

Rike Pdhjus ja torkeotsing
Seade ei reageeri Seadmel on térge.
enam. 1. ToOmmake vorgupistik valja ja oodake 60 sekundit.

2. Uhendage vorgupistik.
Home Connect ei t66- Voimalikud on erinevad pdhjused.

ta nduetekohaselt. » Liikuge www.home-connect.com peale.
Seade vdljastab ainult Seade ei tuvasta tlihja oamahutit.
vett, mitte kohvi. » Lisage kohviube.
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Torgete korvaldamine et

Rike

Pohjus ja torkeotsing

Seade valjastab ainult
vett, mitte kohvi.

Kohvikanal keeduseadises on ummistunud.
» Puhastage keeduseadis.

Kohvioad on liiga 6lised ja ei kuku veskisse.
» Koputage kergelt vastu oamahutit.

» Vahetage kohvisorti.

» Arge kasutage 0liseid ubasid.

» Puhastage tlihi oamahuti niiske lapiga.

Keeduseadis ei ole digesti paigaldatud.

1. Kontrollige, kas keeduseadis on 6igesti paigaldatud
ja tugevasti lukustatud.

2. Lukake punane hoob lleval vasakule.

3. Paigaldage keeduruumi kate.

Seade ei véljasta
piimavahtu.

Piimasisteem mustunud.
» Puhastage piimasusteemi ndudepesumasinas.

Piimatoru ei ulatu piima sisse.
» Kasutage rohkem piima.
» Kontrollige, kas piimatoru ulatub piima sisse.

Seade on tugevasti katlakiviga kaetud.
» Eemaldage seadmest katlakivi.

Piimaststeem ei ime
piima.

Piimasisteem ei ole digesti kokku pandud.
» Pange piimasusteem digesti kokku.

Piimatoru ei ulatu piima sisse.
» Kasutage rohkem piima.
» Kontrollige, kas piimatoru ulatub piima sisse.

Piimavaht on liiga
kdlm.

Piim on liiga kilm.
» Kasutage leiget piima.

Kilmana valmistatud
jook ei ole piisavalt
kalm.

Vesi veepaagis on soe.

1. Taitke veepaak vérske kllma gaseerimata joogivee-
ga.

2. Joogi veel tugevamaks jahutamiseks vdite lisada jaa-
kuubikuid.

Seade ei véljasta
kuuma vett.

Piimasisteem mustunud.
» Puhastage piimasisteemi ndudepesumasinas.

Seade ei véljasta
joOKi.

Veefiltris on 6hku.

1. Hoidke veefiltrit avaga llespoole seni vees, kuni
enam ei valju dhumulle.

2. Paigaldage uuesti filter.

» Suruge veefilter otse ja tugevasti paagi thenduskoh-
ta.
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Rike Pohjus ja torkeotsing
Seade ei véaljasta Katlakivi eemaldusvahendi jadgid ummistavad
jooki. veepaagi.

1. Eemaldage veepaak.
2. Puhastage veepaak pohjalikult.

Sisemisele seadme-  Tilkumisalus voeti liiga vara valja.
pohjale on tilkunud ve- » Eemaldage tilkumisalus alles moni sekund pérast

tt. viimase joogi valmistamist.

Keeduseadist ei saa  Lukustust ei saa vabastada, keeduseadis kiilub kinni.
eemaldada. » Lllitage seade vélja ja 3 minuti parast uuesti sisse.
Veski ei kéivitu. Seade on liiga kuum.

1. Lahutage seade vorgust.
2. Oodake 1 tund, et lasta seadmel jahtuda.

Veski ei jahvata Kohvioad on liiga dlised ja ei kuku veskisse.
ubasid vaatamata » Koputage kergelt vastu oamahutit.
taidetud oamahuitile. » Vahetage kohvisorti.

» Arge kasutage dliseid ubasid.

» Puhastage tlihi oamahuti niiske lapiga.

Tugevasti kdikuv kohvi Seadmes on liiga palju katlakivi.

vOi piimavahu kva- » Eemaldage seadmest katlakivi.

liteet.

Kdikuv piimavahu kva- Piimavahu kvaliteet on séltuv kasutavast piimast vOi
liteet. taimsest joogist.

» Optimeerige tulemus piima vdi taimse joogisordi vas-
tava valiku teel.

Kohvi ei véljastata v6i Jahvatusaste on seadistatud liiga peeneks.

valjastatakse ainult » Seadistage jahvatusaste jAmedamaks.
tilkhaaval. — "Jahvatusastme seadistamine”, Lk16
Seadistatud taiteko-  'Seade on tugevasti katlakiviga kaetud.
gust ei saavutata. » Eemaldage seadmest katlakivi.

Veefiltris on 6hku.

1. Hoidke veefiltrit avaga llespoole seni vees, kuni
enam ei valju dhumulle.

2. Paigaldage uuesti filter.

Seade on mustunud.
» Puhastage keeduseadis.
» Eemaldage katlakivi ja puhastage seade.

Kohvil puudub kreem. Kohvisort ei ole optimaalne.
» Kasutage kdérgema robusta-ubade sisaldusega
kohvisorti.
» Kasutage tumedama réstimisega ubasid.
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Pohjus ja torkeotsing

Kohvil puudub kreem.

Kohvioad ei ole enam varskelt rostitud.
» Kasutage varskeid kohviube.

Jahvatusaste ei sobi neile kohviubadele.
» Seadistage jahvatusaste peenemaks.
— "Yahvatusastme seadistamine”, Lk16

Kohv on liiga hapu.

Jahvatusaste on seadistatud liiga jamedaks.
» Seadistage jahvatusaste peenemaks.
— "Jahvatusastme seadistamine”, Lk16

Kohvisort ei ole optimaalne.

» Kasutage kdrgema robusta-ubade sisaldusega
kohvisorti.

» Kasutage tumedama rostimisega ubasid.

Kohv on liiga moru.

Jahvatusaste on seadistatud liiga peeneks.
» Seadistage jahvatusaste jamedamaks.
— "Jahvatusastme seadistamine”, Lk16

Kohvisort ei ole optimaalne.
» Vahetage kohvisorti.

Kohv maitseb korbe-
nult.

Jahvatusaste on seadistatud liiga peeneks.
» Seadistage jahvatusaste jamedamaks.
— "Yahvatusastme seadistamine”, Lk16

Kohvisort ei ole optimaalne.
» Vahetage kohvisorti.

Keedutemperatuur on liiga korge.
» Seadistage keedutemperatuur madalamaks.

Kohvipaks ei ole tihke
ja on liiga niiske.

Jahvatusaste ei ole optimaalselt seadistatud.

» Seadistage jahvatusaste jamedamaks voi pee-
nemaks.
— "Jahvatusastme seadistamine”, Lk16

Kohvioad on liiga 6lised.
» Kasutage mdnda teist kohviubade sorti.

lImub ekraaninait
"Palun paigaldage
keeduplokk.".

Kate on valesti paigaldatud.

1. Kontrollige, kas keeduseadis on Gigesti paigaldatud

ja tugevasti lukustatud.
2. Likake punane hoob Uleval vasakule.
3. Paigaldage keeduruumi kate.

Ekraaninait "Palun tait-
ke veepaak." iimub
vaatamata tais
veepaagile.

Veepaak on valesti paigaldatud.
» Paigaldage veepaak oOigesti.

Veepaagis on gaseeritud vesi.
» Taitke veepaak varske joogiveega.
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Rike Pohjus ja torkeotsing

Ekraaninait "Palun tait- Ujuk on veepaagis kinni jadnud.

ke veepaak." ilmub 1. Eemaldage veepaak.

vaatamata tais 2. Puhastage veepaak pdohjalikult.
veepaagile. Uut veefiltrit ei loputatud juhendi jargi.

1. Loputage veefilter juhendi jargi.
2. Votke veefilter kasutusele.

Veefiltris on dhku.

1. Hoidke veefiltrit avaga Ulespoole seni vees, kuni
enam ei valju dhumulle.

2. Paigaldage uuesti filter.

Veefilter on vana.
» Paigaldage uus veefilter.

Lubjaladestused veepaagis ummistavad sUsteemi.
1. Puhastage veepaak pdhjalikult.
2. Kéivitage Katlakivi eemaldamise programm.

lImub ekraaninait Keeduseadis on mustunud.
"Palun puhastage kee- » Puhastage keeduseadis.
duplokk.". Keeduseadise mehhanism liigub raskelt.

» Puhastage keeduseadis.

liImub ekraaninait "Ule- Esinvad toitepinge probleemid.

voi alapinge". » Kaitage seadet ainult 220 - 240 V juures.

lImub ekraaninéit "Vi- Seadmel on torge.

ga veasusteemis. 1. Tommake vorgupistik vélja ja oodake 60 sekundit.
Palun kéivitage seade 2. Uhendage vorgupistik.

uuesti.".

Ekraaninait "Palun Pehmendatud vesi sisaldab veel vahesel maaral lupja.

sooritage calc'nClean 1. Paigaldage uus veefilter.
programm!" ilmub va- 2. Seadistage vastavalt vee karedus.

ga sagedasti. Kasutati valet v3i liiga véhe katlakivi eemaldusvahendit.
» Kasutage katlakivi eemaldamiseks ainult selleks
sobivaid tablette.

Hooldusprogramm pole téielikult teostatud.
» Kaivitage hooldusprogramm "Eriloputus".
— "Hooldusprogrammid", Lk23
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16 Transportimine,
ladustamine ja jaat-
mekaitlus

16.1 Kilmumiskaitse aktivee-
rimine

Kaitske oma seadet kilmumise eest

transpordil ja ladustamisel.

TAHELEPANU

Seadmes olevad vedelikujaagid

voivad transpordil voi ladustamisel

seadet kahjustada.

» TUhjendage enne transporti voi
ladustamist torustik.

1. Teostage programm "Kulmumis-
kaitse".
2. Lahutage seade vooluvdrgust.

16.2 Kasutatud seadme jaat-
mekaitlus

Keskkonnasaastliku jaatmekaitlusega

saab vaartuslikke tooraineid

taaskasutada.

1. Tdmmake vorgujuhtme vorgupistik
valja.

2. Loigake vorgujuhe labi.

3. Suunake seade keskkonnasaastlik-
ku jaatmekaitlusse.
Teavet nduetekohaste jadtmekait-
lusviiside kohta saate oma muugi-
esindajalt ning oma valla- voi linna-
valitsusest.

Kéaesolev seade on
margistatud vastavalt di-
rektiivile 2012/19/EL
elektri-ja elektroonika-
seadmete jdatmete kohta.
Direktiiv satestab elektri-
ja elektroonikaseadmete
jaatmete tagastamise ja
ringlussevdtu raamtingi-
mused Euroopa Liidus.

B

17 Klienditeenindus

BSH Hausgerate GmbH pikendab
varuosade saadavust 10 aastale. See
kehtib koikide toimivuse seisukohast
oluliste ja ladustatavate osade kohta
seadmetele, mis on toodetud péarast
1. jaanuari 2023.

Markus: Klienditeeninduse kasutami-
ne on tootja garantiitingimuste
raames tasuta.

Uksikasjalikku teavet garantiiaja ja
-tingimuste kohta oma riigis saate,
kui skannite QR-koodi lisatud do-
kumendil, mis kasitleb kontakte ja
garantiitingimusi, samuti meie hool-
dekeskusest, edasimuujalt voi meie
veebilehelt.

Kui votate Ghendust klienditee-
nindusega, vajate oma seadme toote-
numbrit (E-Nr) ja tootmisnumbrit (FD)
ja jarjekorranumbrit (Z-Nr).
Klienditeeninduse kontaktandmed
leiate, kui skannite QR-koodi lisatud
dokumendil, mis kasitleb kontakte ja
garantiitingimusi, samuti meie veebi-
lehelt.

Teabe, mis on ndutud maarusega
(EU) 2023/826, leiate veebist
siemens-home.bsh-group.com sead-
me tootesaidilt ja hooldussaidilt rub-
riigist Kasutusjuhendid ja lisado-
kumendid.

17.1 Tootenumber (E-Nr), toot-
misnumber (FD) ja jarje-
korranumber (Z-Nr)

Tootenumbri (E-Nr) ja tootmisnumbri
(FD) ja jarjekorranumbri (Z-Nr) leiate
seadme tuubisildilt.

Oma seadme andmete ja klienditee-
ninduse telefoninumbri kiireks leid-
miseks voiksite need andmed Ules
markida.
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18 Tehnilised andmed

Pinge 220-
240V ~
Sagedus 50 Hz

Elektriline toitevdimsus: 1500 W

Maksimaalne pu- 20 bar
mbasurve, staatiline

Veepaagi maksimaal- 2,6 |
ne maht (ilma filtrita)

Oamahuti maksimaal-
ne maht

350 ¢

Uhendusjuhtme pikkus 100 cm

Seadme kdrgus 38 cm
Seadme laius 30 cm
Seadme siigavus 46,7 cm
Kaal, taitmata 9 kg

Veski taup Keraamiline

Toode sisaldab energiatdhususklassi
D ja F kuuluvaid valgusallikaid.
Valgusallikad on saadaval varu-
osadena ja neid tohib véalja vahetada
ainult asjaomase kvalifikatsiooniga
isik.
18.1 Teave vaba ja avatud
lahtekoodiga tarkvara
kohta

See toode sisaldab tarkvarakom-
ponente, mis on autoridiguste oma-

nike poolt litsentseeritud vaba voi
avatud lahtekoodiga tarkvarana.
Vastav litsentsiteave on salvestatud
kodumasinasse. Ligipaas vastavale
litsentsiteabele on vdimalik ka Ho-
me Connect rakenduse kaudu: ,Pro-
fiil -> Oiguslikud juhised ->
Litsentsiteave“.' Litsentsiteabe saate
toote veebilehelt alla laadida. (Palun
otsige toote veebilehel oma seadme-
mudelit ja tdiendavaid dokumente.)
Teise vdimalusena saate vastava tea-
be tellida aadressilt ossrequest@bs-
hg.com vdi BSH Hausgerate GmbH,
Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Mlnchen.
Lahtekood antakse kasutada selle
tellimisel.

Palun saatke oma tellimus aadressil
ossrequest@bshg.com voi BSH Haus-
gerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Minchen.

Teema: ,OSSREQUEST"

Tele tellimuse kasitlemise kulude
eest esitatakse teile arve. See pa-
kkumine kehtib kolm aastat alates
ostu kuupéevast voi vahemalt selle
ajavahemiku kohta, mille jooksul me
pakume vastavale seadmele tehnilist
tuge ja varuosi.

19 Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga deklareerib BSH Hausgerate GmbH, et seade, millel on Home
Connect funktsioon, on kooskdlas direktiivi 2014/53/EU pdhinduete ja muude

asjakohaste satetega.

" Olenevalt seadme varustusest
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P6hjaliku RED vastavusdeklaratsiooni leiate veebisaidilt siemens-home.bsh-

group.com oma seadme tootelehelt tdiendavate dokumentide alt.

C€

2,4-GHz-riba (2400-2483,5 MHz): max 100 mW

5 GHz riba (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): max 200 mW

8 BE BG Ccz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK F
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): kasutamiseks ainult siseruumides.

AL BA MD ME MK RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): kasutamiseks ainult siseruumides.
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Papildoma informacija ir paaiSkinimai pateikiami internete. Nu-
skaitykite QR kodg virselio puslapyje.

Turinys

ST 11T - 33
1.1 Bendrosios nuorodos ............... 33
1.2 Naudojimas pagal paskirtj ...... 33
1.3 Naudotojy rato apribojimas .... 33
1.4 Saugos nuorodas .......ccceeeeee. 34
2 Aplinkosauga ir taupymas ........ 37
2.1 Pakuotés utilizavimas ............... 37
2.2 Energijos taupymas ......cceeeves 37
3 Pastatymas ir prijungimas ........ 37
3.1 Tiekiamas komplektas ............. 37
3.2 Prietaiso pastatymas ir prijun-

QIMAS i 37
4 Susipazinimas ......ccccecervrscernsnes 38
4.1 Prietaisas ....ccceevevienienieceennennn, 38
4.2 Valdymo elementai ........ccooune. 38
5 Priedai ......cccccoevivveiririininnnnnenenenees 39
6 Prie$ pradedant naudoti pirma

L€ 1 - 39
6.1 Prietaiso paruoSimas ir valy-

MAS eeveeereieeeerese e eee e e e eeees 39
6.2 Vandens kietumo nustaty-

1= 1 SR 39
6.3 Vandens kietumo lygiy apzval-

G o 40
6.4 Vandens filtras " ........ccoevvvrnnee. 40
6.5 Pirmojo paleidimo veiksmai .... 41
6.6 Bendrosios nuorodos ............... 41
7 Svarbiausia informacija apie

valdyma ......ccccccmmnnnnemnnnnnnneennns 42
7.1 Prietaiso jjungimas arba iSjun-

GIMAS i 42
7.2 Gerimo ruoSimas ......ccoeeeeveenennn. 42
7.3 "doubleShot" ir "tripleShot" ...... 42
7.4 Slow Brew ir Cold Brew ........... 42

! Priklausomai nuo prietaiso jrangos
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7.5 Kavos gérimo su pienu ruosi-

0 0= T 42
7.6 Dviejy puodeliy vienu metu

FUOSIMAS vvcvveecie et 43
8 Maluneélis .......ceeeeevvevmmecceeeernnenens 43
8.1 Malimo laipsnio nustatymas ... 43
9 Apsauga huo vaiky ..........cceeeees 44
9.1 Apsaugos nuo vaiky aktyvini-

0 0= T T 44
9.2 Apsaugos nuo vaiky pasyvini-

[ 0= T T 44
10 Puodeliy Sildymas' ................. 44
10.1 Puodeliy Sildymo aktyvinimas

ir pasyvinimas ' ......cococveenenn. 44
11 Parankiniai ...ccceeeeeeeeeeeeeennnee. 44
11.1 Pasirinkto gérimo iSsaugoji-

MAS eeereeeeierre e reereesresreereeneeseens 44
11.2 Gérimo iSsaugojimas me-

MU et 45
11.3 Gérimo nustatymy keitimas .. 45
11.4 Parankinio paSalinimas .......... 45
11.5 Parankiniy rdsiavimas ............ 45
12 Home Connect ........cccccvmeeens 45
12.1 Programélés Home Connect

diegimas ....cccccevevenenieieee, 45
12.2 Home Connect diegimas ...... 46
12.3 Home Connect nuostatos ..... 46
12.4 Nuotoliné diagnozeé ................ 47
12.5Duomeny apsauga .......c....... 47
13 Pagrindinés nuostatos ........... 47
13.1 Pagrindiniy nuostaty keiti-
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14 Valymas ir prieziiira ..........ce.... 49 16.1 Aktyvinti apsaugg nuo Sal-
14.1 Tinkamumas plauti indaplo- (o]0 J SRR 57
VEJE iiiiieeieeceesee et 49 16.2 Seno prietaiso utilizavimas ... 57
14.2 Valymp Priemoneés .......ccee.nee. 49 17 Klienty aptarnavimo tarnyba . 57
14.3 Pr|eta|s.o”valy.mas P 50 17.1 Gaminio numeris (E-Nr.), pa-
14.4 Nuvarveéjimo indo ir kavos gaminimo numeris (FD) ir ei-
tirSCiy indo valymas ............... 50 lés numeris (Z-NF.) oo 58
145 Pr|-ez-|urosv pro-gramos """"""" 51 18 Techniniai duomenys ............. 58
15 Sutrlklml! salinimas .......cccceuees 52 181 |nformaC|Ja ap|e |a|SvaJa ir at-

16 Transportavimas, sandéliavi-
mas ir atlieky tvarkymas ........ 57

virojo kodo programineg jran-
(o F- SRR 58

19 Atitikties deklaracija ............... 59

1 Sauga

Atkreipkite démesj | toliau pateiktus saugos nurodymus.

1.1 Bendrosios nuorodos

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

m |Ssaugokite instrukcijg bei informacijg apie produkta. Jy gali pri-
reikti véliau, be to, galésite jg perduoti naujam prietaiso Seimini-
nkui.

m Jej transportuojant prietaisas buvo pazeistas, nejunkite jo prie
elektros tinklo.

1.2 Naudojimas pagal paskirtj

Naudokite prietaisg tik:

= karStiems gérimams ruosti.

Saltai plikomiems gérimams ruosti.

privadiame namy ukyje ir uzdarose namy aplinkos patalpose,
iki 2000 m aukscio virs jaros lygio;

1.3 Naudotojy rato apribojimas

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie del nepakankamy fizi-
niy, jutiminiy ar protiniy gebejimy arba nepakankamos patirties ar
nezinojimo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo naudotis tik pri-
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ziurimi kito asmens arba jeigu jie yra supazindinti su saugiu prie-
taiso naudojimu bei suprantg i$ to kylancius pavojus.

Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.

Valymo ir naudotojo atliekamy techninés priezitros darby vaikai
negali atlikti, nebent jiems jau yra sukake 8 arba daugiau mety ir
jie bus priziarimi.

Jaunesni nei 8 mety vaiky neturéty bati arti prietaiso ir jungimo lai-
do.

1.4 Saugos nuorodas

A\ JSPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Kyla pavojus, kad vaikai uzsimaus arba uzsivynios pakuotés me-
dziagas ant galvos ir uzdus.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés medziagomis.

Vaikai gali jkvépti arba praryti smulkiy detaliy ir uzdusti.

» Saugokite smulkias detales nuo vaikuy.

» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis detalémis.

A\ JSPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!

Netinkamai atlikus instaliacijos darbus gresia pavojus.

» Prietaisg prijunkite ir eksploatuokite tik laikydamiesi specifikacijy
lenteléje pateikty duomenuy.

» Prietaisg prie kintamosios sroves el. tinklo prijunkite tik jungda-
mi | pagal reikalavimus sumontuotg jzemintg kistukinj lizda.

» Namo elektros instaliacijos apsauginiy laidy sistema turi bati in-
staliuota laikantis reikalavimy.

Apgadintas prietaisas arba apgadintas el. tinklo prijungimo kabe-

lis kelia pavojy.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Niekada nenaudokite prietaiso, jeigu jo pavirSius jtrukes arba
sultzes.

» Norédami atjungti prietaisg nuo elektros tinklo, niekada netrau-
kite uz el. tinklo prijungimo kabelio. Visada traukite uz el. tinklo
prijungimo kabelio el. tinklo kiStuko.

» Jeigu prietaisas arba el. tinklo prijungimo kabelis apgadinti, tuo-
jau pat iStraukite el. tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kiStukg
arba isjunkite saugiklj saugikliy dézutéje.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba. - Psl. 57
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Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam perso-
nalui.

» Prietaisg remontuoti leidZiama tik su originaliomis atsarginémis
dalimis.

» Siekiant iSvengti rizikos, pazeidus Sio prietaiso el. tinklo prijungi-
mo kabelj, jj pakeisti turi gamintojas arba jo klienty aptarnavimo
tarnyba arba kitas panasios kvalifikacijos specialistas.

|siskverbusi dregme gali sukelti elektros smug.

» Niekada nenardinkite prietaiso arba el. tinklo prijungimo kabelio
] vanden;.

» Saugokite, kad ant kiStukiniy prietaiso jungCiy neuztekety skys-
Ciy.

» Prietaisg naudokite tik uzdarose patalpose.

» Prietaiso niekada per daug nejkaitinkite ir neslapinkite.

» Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slégiu valancCiais jrengi-
niais.

A JSPEJIMAS — Gaisro pavojus!

Prietaisas jkaista.

» Prietaisg pakankamai védinkite.

» Niekada nenaudokite prietaiso spintoje.

Naudoti prailgintg el. tinklo prijungimo kabelj ir neaprobuotus

adapterius pavojinga.

» Nenaudokite ilginimo kabeliy ir keliaguby kistukiniy lizdy blokuy.

» Naudokite tik gamintojo aprobuotus adapterius ir el. tinklo pri-
jungimo linijas.

» Jeigu el. tinklo prijungimo kabelis per trumpas ir negalite gauti il-
gesnio el. tinklo prijungimo kabelio, kreipkités | elektrikus, kad
atitinkamai jtaisyty namo instaliacija.

M\ JSPEJIMAS - Pavojus nusideginti!

Kai kurios prietaiso dalys stipriai jkaista.

» Niekada nelieskite karsty prietaiso daliy.

» Po naudojimo pries liesdami leiskite karStoms prietaiso dalims
atvesti.

N !SPEJIMAS — Pavojus nusiplikyti!
Tik kg paruosti gérimai yra labai karsti.
» Jei reikia, palaukite, kol gérimai atves.
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It Sauga

» Saugokités, kad iStekantis skystis ir garas nepatekty ant odos.

NetyCia paleidus nuotoliniu budu Home Connect programéle, gali

buti nuplikyti tretieji asmenys.

» Nekiskite ranky po gérimo isleidimo antgaliu, kai ruoSiamas gé-
rimas.

» Neleiskite prie prietaiso kity zmoniy, ypac vaiky.

A JSPEJIMAS — Suzeidimy pavojus!

Neteisingai naudojamas prietaisas gali kelti pavojy naudotojui.
» Kad nesusizalotuméte, naudokite prietaisg tik pagal paskirtj.
Uzdaromos prietaiso durelés gali prispausti pirstus.

» Uzdarinédami prietaiso dureles saugokite pirstus.

Malunélis sukasi.

» Niekada nekiskite ranky j malunélj.

A\ JSPEJIMAS - Pavojus: magnetizmas!

Prietaise yra nuolatiniy magnety. Jie gali turéti jtakos elektroniniy

implanty, pvz., Sirdies stimuliatoriy ar insulino pompuy, veikimui.

» Asmenys, kuriems implantuoti elektroniniai implantai, turi laikytis
ne maziau kaip 10 cm atstumu nuo prietaiso.

» Ne mazesnio nei 10 cm atstumo bdatina laikytis ir iSémus vande-
ns bakel.

A\ JSPEJIMAS - Zalos sveikatai pavojus!

Filtravimo metu gali Siek tiek padidéti kalio kiekis, ir tai gali kenkti

dializés pacientams ir sergantiems inksty ligomis.

» Jei sergate inksty ligomis arba turite laikytis specialios kalio die-
tos, prieS naudodami pasitarkite su gydytoju.

Nesvarumai ant prietaiso gali kenkti sveikatai.

» Laikykités prietaiso valymo nuorody dél higienos.

Vanduo i$ Silto vandens apytakos rato gali kenkti sveikatai.

» Prietaisg naudokite tik su Svieziu, Saltu, geriamuoju vandeniu be
angliartgstes.
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Aplinkosauga ir taupymas It

2 Aplinkosauga ir taupy-
mas

2.1 Pakuotés utilizavimas

Pakuotei naudojamos medziagos yra
nekenksmingos aplinkai, jas galima
perdirbti.

2.2 Energijos taupymas

Jei paisysite $iy nurodymuy, Jusy prie-
taisas vartos dar maziau energijos.

Automatinio iSjungimo intervalg
nustatykite maziausia verte.
v Jei prietaisas nenaudojamas, jis is-
sijungia anksdiau.
— "Pagrindinés nuostatos”,
Psl. 47

Nenutraukite nebaigto gérimo ruosi-

mo.

v Pasildytas vandens arba pieno
kiekis optimaliai naudojamas.

Reguliariai Salinkite i$ prietaiso kal-

kes.

v Dél kalkiy nuosédy padidéja ener-
gijos sgnaudos.

3 Pastatymas ir prijungi-
mas

3.1 Tiekiamas komplektas
ISpakave patikrinkite visas dalis, ar
néra transportavimo pazeidimy ir ar
siuntoje nieko netruksta.

Pastaba. Priklausomai nuo prietaiso
tipo yra pridéti skirtingi priedai. Sie
priedai pazymeti punktyriniu rémeliu.

— Pav.

! Priklausomai nuo prietaiso jrangos

Automatinis kavos aparatas

Pieno zarnelé

Naudojimo instrukcija

m Pagalbi_né priemoné vandens fil-
trui jdéti

Pieno indas, stiklinis'

Kalkiy $alinimo tableté '

Valymo tablete '

Vandens filtras '

l. Vandens kietumo testo juostele

3.2 Prietaiso pastatymas ir pri-
jungimas

DEMESIO

Pavojus sugadinti prietaisa. Netinka-

mai pradejus prietaiso eksploatacijg

jis gali biti pazeistas.

» Prietaisg naudokite tik nuo SalCio
apsaugotose patalpose.

» Jeigu prietaisas buvo transportuo-
jamas arba laikomas zemiau 0 °C,
prie$ pradédami eksploatacijg pa-
laukite 3 val. patalpy temperatt-
roje.

» Po kiekvieno prijungimo palaukite
apie 5 sek..

1. Pastatykite prietaisg ant lygaus, pa-
kankamai krovaus ir vandeniui at-
sparaus pavirsiaus.

2. Prietaisg el. tinklo kiStuku prijunkite
prie tinkamai pagal reikalavimus
jrengto elektros lizdo su apsaugi-
niu kontaktu.
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4 Susipazinimas

4.1 Prietaisas

Cia rasite visy savo prietaiso sudeda-
muyjy daliy apzvalga.

Pastaba. Priklausomai nuo prietaiso

tipo, gali neatitikti spalvos ir atskiros
detalés.

—Pav. B

Jutikliniai laukeliai

Puodeliy ildymas

Aromatg tausojantis dangtis

Kavos pupeliy indas

Jutikliniai laukeliai

Cia rasite visada matomy simboliy
apzvalga.

O Jiungti arba i&jungti prie-
taisq.

7 Ruoéti du puodelius.

& Atidaryti arba uzdaryti prie-
zilros programas.

03 Atverti nuostatas arba is jy
iSeiti.

Jutiklinis ekranas

Jutiklinis ekranas yra ir indikatorius, ir
valdymo elementas.

Meégsta- Parinkti jraSytus gérimus su

Sukamoji malimo laipsnio miausi asmeninemis nuostatomis.
nustatymo rankenéle — Psl. 44
I3 Tablegiy skyrius Klasiki- Parinkti standartinius ge-
niai rimus.

Vandens bakelio dangtis coffee- Parinkti bazinius gérimus,
E Vandens bakelis World  kuriuos galima iSplésti kartu
. su Home Connect.

Jutiklinis ekranas & Puodeliy Sildytuvas.
Puodeliy apSvietimas = Prietaisas susietas su Ho-

Plikymo skyriaus durelés

Specifikacijy lentelé

Pieno sistema

Gérimo isleidimo antgalio uz-
danga

Pieno Zarnelé ir jsiurbimo vamz-
delis

me Connect.

Pastaba. Kai prietaisas jjungtas, gali-
te naudotis papildomomis valdymo
parinktimis su atitinkamais rodmeni-
mis ir pranesimais, pvz., gerimy
nustatymais.

Nustatyti stipruma.

Nustatyti pripildymo kiekj.

BEEESEESS
(2] (€] | B | (¢8| hS)| B | (=)

Nuvarvéjimo indas

4.2 Valdymo elementai

Cia rasite visy savo prietaiso valdy-
mo elementy apzvalga.

! Priklausomai nuo prietaiso jrangos
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Nustatyti pieno dalj.

Nustatyti aromata.

Nustatyti temperatara.




Priedai

5 Priedai

Naudokite originalius priedus. Jie yra pritaikyti Jusy prietaisui.

Priedai Prekyba Klienty aptarnavi-
mo tarnyba
Valymo tabletés TZ80001A 00312097
TZ80001B 00312098
Kalkiy Salinimo tabletés TZ80002A 00312094
TZ80002B 00312095
Vandens filtras TZ70003 00575491
Vandens filtrai, 3 vnt. pakuoté TZ70033A -
Mikropluosto Sluosté - 00460770
Priezitros rinkinys TZ80004A 00312105
TZ80004B 00312106

Pieno indas, stiklinis

6 Pries pradedant
naudoti pirma karta

ParuosSkite prietaisg naudojimui.

6.1 Prietaiso paruosimas ir va-
lymas

Nuimkite apsaugines pléveles ir iSva-
lykite prietaisg ir atskiras jo dalis. Va-
dovaukités nurodymais paveiksle-
liuose Sios instrukcijos pradzioje.

DEMESIO

Netinkamos kavos pupelés gali uz-

kimsti malunel;.

» Naudokite tik Svarius, skrudintus
espreso ar automatiniams kavos
aparatams skirtus kavos pupeliy
misinius.

» Nenaudokite glaztruoty kavos pu-
peliy.

» Nenaudokite karamelizuoty kavos
pupeliy.

» Nenaudokite kavos pupeliy, ap-
doroty priedais su cukrumi.

» Nepilkite maltos kavos.

-rav. F]-E3

Pastaba. Kasdien pripilkite | vandens
bakelj Sviezio Salto geriamojo vande-
ns be angliartgstes.

Patarimas. Kad iSsaugotumeéte opti-
malig kokybe, kavos pupeles laikykite
veésiai ir uzdarytas.

Kavos pupeles galite keletg dieny lai-
kyti kavos pupeliy inde; jos tikrai ne-
praras savo aromato.

6.2 Vandens kietumo nustaty-
mas

Teisinga vandens kietumo nuostata

svarbi, kad Jusy prietaisas laiku pa-

rodyty, kada reikia pasalinti i$ jo kal-

kes. Vandens kietumag galite patikrinti

pridedamomis testo juostelémis arba

pasiteirauti vietos vandens tiekimo

jmonéje.

1. Trumpam jmerkite testo juostele |
Sviezig vandentiekio vanden;.

2. Palaukite, kol nuo testo juostelés
nuvarves vanduo.
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It PrieS pradedant naudoti pirmg kartg

3. Po 1 min. patikrinkite testo juoste-
les rodoma vandens kietuma.
— "Vandens kietumo lygiy apzval-
ga", Psl. 40

Pastaba. Testo juostele naudokite ir

tada, kai vandens minkstinimo jrengi-
nys yra, nes Siyjy ruosSiamas vanduo
blna jvairaus kietumo.

Patarimai

= Nuostatas galite bet kuriuo metu
pakeisti.
— "Pagrindinés nuostatos”,
Psl. 47

= Jeigu vandens kietumas yra dides-
nis nei 21 °dH (3,8 mmol/l), kad
vandens bakelyje susidaryty ma-
ziau kalkiy nuoséduy, j jj galite pilti
i§ anksto filtruotg vandeni.

6.3 Vandens kietumo lygiy apzvalga
Lenteléje parodyta pakopy priskirtis vandens kietumo laipsniams.

Pakopa INTENZA filtro Vokietijos vande- Bendrasis kietu-
ziedo nuostata ns kietumas, °dH mas, mmol/l

1 A 1-7 <1,3

2 A 8-14 1,3-2,5

3 B 15-21 2,5-3,8

47 C 22 - 30 > 3,8

6.4 Vandens filtras?

Kai naudojamas vandens filtras, susi-
daro maziau kalkiy nuosedy ir van-
duo yra Svaresnis.

Kalkiy kiekis vandenyije turi jtakos
kavos aromatui ir kreminei putai.
Apatineje BRITA INTENZA vandens
filtro puséje yra aromato Ziedas.
Nustatykite savo vandentiekio vande-
niui optimalig aromato pakopg, suk-
dami aromato Zieda.

Vandens filtro jstatymas

DEMESIO

Galimas prietaiso gedimas del uzkal-

keéjimo.

» Laiku pakeiskite vandens filtra.

» Vandens filtrg pakeiskite ne véliau
kaip po 2 meén..

» Atkreipkite démesj | praneSimus
ekrane.

' Gamykliné nuostata
2 Priklausomai nuo prietaiso jrangos
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1. Spustelékite &.
2. Spustelékite "INTENZA filtras" ir va-
dovaukités instrukcijomis ekrane.

Vandens filtro keitimas arba pasa-
linimas

JUs galite savo prietaisg naudoti ir be
vandens filtro.

1. Spustelékite .

2. Spustelékite "INTENZA filtras".

3. Spustelékite "Pakeisti" arba "ISimti"
ir vadovaukités instrukcijomis ekra-
ne.

Pastabos

= Naudotg vandens filtrg iSmeskite
pagal vietoje galiojandias taisyklés.

= Atsarginius vandens filtrus visada
laikykite originaliai uzdarytoje pa-
kuotéje vésioje ir sausoje vietoje.



Patarimai

Vandens filtrg keiskite ir higienos
sumetimais.

Jei naudojamas vandens filtras, i$
savo prietaiso turésite recCiau Salinti
kalkes.

Jei naudosite vandens filtrg, Jlsy
kavos geérimai bus skanesni.

Jei savo prietaiso ilgesnj laikg ne-
naudojote, pvz., iSvyke atostogauti,
prieS naudodami jstatytg vandens
filtrg praplaukite, paruoSdami vieng
puodelj karsto vandens.

Vandens filtrg galite jsigyti parduo-
tuveje arba klienty aptarnavimo tar-

PrieS pradedant naudoti pirmg kartg It

Pastabos

Gamykloje uzprogramuojamos
standartinés nuostatos, kad prietai-
sas veikty optimaliai.

Maldnélis gamykloje suderintas op-
timaliam darbui. Jei ruoSiama kava
tik laSa arba yra per silpna ir su
per mazai kreminés putos, maltiné-
liui veikiant galite pareguliuoti mali-
mo laipsnj.

— "Malimo laipsnio nustatymas”,
Psl. 43

Darbo metu ties védinimo plySiais
ir ant tableCiy Sachtos dangtelio
gali atsirasti vandens laseliy.

nyboje.
— "Priedai”, Psl. 39

6.5 Pirmojo paleidimo veiks-
mai

Prijunge elektrg, parinkite pirmojo pa-

leidimo nuostatas. Pirmasis paleidi-
mas pasirodo tik jjungus pirmg kartg

arba atstacgius gamyklines nuostatas.

1. Jjunkite prietaisg paspausdami O.

2. Laikykités ekrane pateikiamy inst-
rukcijy.

v Ekranas veda per programa.

Pastabos

= Jei dabar norite sukonfigtruoti Ho-

me Connect, vadovaukités Ho-

me Connect programéléje pateikia-

momis instrukcijomis.
— "Home Connect diegimas”,
Psl. 46

= Jei yra parinktas "Demonstracinis
rezimas", veikia tik ekrano rodme-
nys. Jus negalite ruosti gerimy
arba atlikti programos.

6.6 Bendrosios nuorodos

Kad galétumete optimaliai naudotis
savo prietaisu, atkreipkite démes;j |
nuorodas.

= Jei tam tikrg laikg neatliksite jokiy
prietaiso valdymo veiksmuy, prietai-
sas automatiskai iSsijungs. Trukme
galite pakeisti pagrindinése nuo-
statose. > Psl. 47

= Dél techniniy priezascCiy i$ prie-
taiso gali skverbtis garas.

\P\ \ )\\ \ =~

\)AL\V

= Pirmasis gérimas dar néra toks
kvapnus, jeigu:
— Jus prietaisg naudojate pirmg
karta.
- Jvykdete prieziGros programa.
— Prietaiso nenaudojote ilgesn; lai-
ka.
Negerkite gérimo.
Patarimas. Patvarig smulkiapore kre-
mine putg gausite, kai pradésite nau-
doti savo prietaisg ir busite paruoSe
keletg puodeliy.
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7 Svarbiausia informacija
apie valdyma

7.1 Prietaiso jjungimas arba is-
jungimas

» Spustelekite O.
Jiungiant ekrane rodomas logo-
tipas. Jjungiant ir iSjungiant prietai-
sas automatiskai prasiplauna. 18-
jungiant valymui prietaisas prapu-
¢iamas garu | vandens surinkimo
padeklg. Jei prietaisas jjungiant
dar yra Siltas arba jei prie$ iSjun-
giant nebuvo ruoSiamas gerimas,
prietaisas praplovimo neatlieka.

7.2 Gérimo ruoSimas

Suzinokite, kaip paruosti pasirinktg

gérima.

N\ |SPEJIMAS

Pavojus nusiplikyti!

Tik kg paruosti gérimai yra labai kars-

ti.

» Jei reikia, palaukite, kol gérimai at-
Vés.

» Saugokites, kad iStekantis skystis
ir garas nepatekty ant odos.

Pastabos

= Kai kuriais atvejais kava ruoSiama
keliais etapais. Palaukite, kol ruosi-
Mo procesas bus baigtas.

= Jei norite ruosti gérimg su pienu,
visada prijunkite pienu uzpildytg in-
dg su pieno zarnele ir jsiurbimo
vamzdeliu.

= Jei pieno sistema neiSvalyta, pila-
ntis karStg vandenj gali iStekeéti ir
nedidelis kiekis pieno.

7.3 "doubleShot" ir "tripleS-
hot"

Jusy prietaisas mala kavg du arba
tris kartus.
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Kad baty istirpintos tik skanios ir ge-
rai virSkinamos kvapiosios medzia-
gos, prietaisas dar kartg sumala ir uz-
pliko kavos pupeliy.

Kuo ilgiau kava plikosi, tuo daugiau
iStirpsta karciyjy medziagy ir nepa-
geidaujamy aromaty. Karciosios me-
dziagos ir nepageidaujami aromatai
kenkia skoniui ir kavos sveikumui.
Pastaba. Funkcijos "doubleShot" ir
"tripleShot" priklauso nuo parinkto ge-
rimo stiprumo ir gérimo dydzio.

7.4 Slow Brew ir Cold Brew

Slow Brew ir Cold Brew yra létai pli-
komi gérimai, kuriuos Jasy prietaisas
iSleidzia pulsuojandciu, netolygiu gé-
rimo srautu. Tokiu metodu paruosti
kavag galima arba karStuoju, arba Sal-
tuoju badu. Gérimo ruosimas uztrun-
ka keletg minuciy.

Pastaba. Prie$ ruoSdami gérima pri-
pilkite j vandens bakelj Sviezio, Salto
geriamojo vandens be angliartgstes.

7.5 Kavos gérimo su pienu
ruosimas

Pasiziarékite pavyzdj, kaip paruosti

pieng su espresu.

N\ |SPEJIMAS

Pavojus nusideginti!

Pieno sistema smarkiai jkaista.

» Niekada nelieskite karStos pieno
sistemos.

» Pries liesdami leiskite karStai pieno
sistemai atvésti.

Reikalavimai

= Pieno zarnelé su jsiurbimo vamz-
deliu yra prijungta prie pieno sis-
temos.

= |siurbimo vamzdelis yra panardin-
tas j piena.

1. Po gérimo iSleidimo antgaliu pa-
statykite stikline.



2. Paspauskite "Klasikiniai".
3. Parinkite pieno su espresu gérimo
simbolj ir spustelekite.

» Norédami pakeisti stipruma,
spustelékite 0.

» Norédami pakeisti pripildymo
kiek], spustelékite .

» Norédami keisti pieno dalj, spus-
telekite A.

4. Paspauskite "Paleisti".

» Norédami visiSkai nutraukti gé-
rimo ruo8ima, spustelékite
"Stabdyti".

» Norédami sustabdyti tik Siuo
metu vykdomag ruoSimo etapa,
spustelékite "Praleisti".

Po gérimo su pienu paruosSimo

pieno sistema automatiskai iSvalo-

ma trumpu garo pusteléjimu.

v Gérimas paruoSiamas ir paskui is-
teka | stikline.

Pastabos

= Jei mazdaug 30 sekundziy nekeisi-
te jokiy nuostaty, prietaisas nuo-
staty rezima iSjungia.

= Prietaisas jrasSo nuostatas automa-
tisSkai.

Patarimai

= Prie$ ruoSimag JUs taip pat galite
pasildyti puodelius karstu vandeniu

arba puodeliy ildytuvu .

= Vietoj pieno galite naudoti ir augali-
nius gérimus, pvz., i$ sojos.

= Pieno putos kokybé priklauso nuo
naudojamo pieno arba augalinio
gérimo rusies.

7.6 Dviejy puodeliy vienu metu
ruosimas

Priklausomai nuo Jusy gérimo, galite
ruosti ir 2 puodelius vienu metu.

! Priklausomai nuo prietaiso jrangos

Maldnelis It

Pastaba. Jei aktyvi funkcija "doubleS-

hot" arba "tripleShot", dviejy puodeliy

vienu metu ruosSimo funkcija neveikia.

1. Spustelékite pageidaujamo gérimo
simbolj.

2. Paspauskite (7.

v Ekrane rodoma nuostata 7.

3. Po gérimo iSleidimo antgaliu kairé-
je ir deSinéje pastatykite du puode-
lius.

4. Spustelékite "Paleisti".

Prietaisas ruoSiamas 2 etapais.
Kavos pupelés malamos 2 mali-
mais.

v Gérimas uzplikomas ir paskui iSlei-
dziamas j puodelius.

5. Palaukite, kol procesas bus baig-
tas.

8 Malunelis

JUsy prietaise yra reguliuojamas ma-
linélis, kuriuo galite individualiai pri-
taikyti kavos pupeliy malimo laipsn;.

8.1 Malimo laipsnio nustaty-
mas

Pageidaujamg malimo laipsnj nustaty-

kite, kai kavos pupelés malamos.

N\ |1SPEJIMAS

Suzeidimy pavojus!

Malunélis sukasi.

» Niekada nekiSkite ranky j malunélj.

DEMESIO

Pavojus sugadinti maluneélj. Netinka-

mai nustatinéjant malimo laipsnj gali-

ma sugadinti malunél;.

» Malimo laipsnj nustatinekite tik ta-
da, kai malanélis veikia.

» Malimo laipsnj nustatykite sukama-
ja rankenéle pakopomis.
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Malimo laips- Nuostata
nis

Smulkus mali- Sukite sukamajg

mas Sviesiai  rankenéle prieSin-
skrudintoms  ga laikrodzio
pupeléms rodyklei kryptimi.

" o

O

Stambus mali- Sukite sukamajg

mas tamsiai rankenéle pagal
skrudintoms  laikrodzio rodykle.
pupelems

/8\

Malimo laipsnio nuostatos poveikis
pastebimas tik nuo antro puodelio.

Patarimas. Jei ruoSiama kava tik la-
§a, nustatykite stambesnj malima.
Jei kava iSteka per greitai ir ant jos
per mazai kreminés putos, nustaty-
kite smulkesnj malima.

9 Apsauga nuo vaiky

Norédami apsaugoti vaikus, kad ne-
nusiplikyty ir nenusideginty, prietaisg
galite uzsklesti.

9.1 Apsaugos nuo vaiky akty-
vinimas
Reikalavimas: Prietaisas jjungtas.
» Spauskite € ne trumpiau kaip
3 sek..
v Apsauga nuo vaiky aktyvinta.

9.2 Apsaugos nuo vaiky pasy-
vinimas
» Spauskite € ne trumpiau kaip

3 sek..
v Apsauga nuo vaiky pasyvinta.

! Priklausomai nuo prietaiso jrangos
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10 Puodeliy Sildymas'

Puodeliy Sildymu galite pasildyti savo
puodelius.

10.1 Puodeliy Sildymo aktyvi-
nimas ir pasyvinimas'’

N\ |SPEJIMAS

Pavojus nusideginti!

Puodeliy 8ildymas' blna labai kars-

tas.

» Niekada nelieskite karsto puodeliy
gildymo .

» Pries$ liesdami leiskite karStam
puodeliy Sildymui ' atvesti.

Patarimas. Kad puodelis susilty opti-
maliai, puodelj dugnu pastatykite ant
puodeliy Sildymo .

11 Parankiniai

Gérimus su asmeninémis nuostato-
mis jraSykite kaip parankinius.

Jus galite pazymeéti parankinius spal-
va. Parankiniame jraSytas gérimas su
asmeninémis nuostatomis. Nuostatas
galite pakeisti bet kuriuo metu.

Pastaba. Norédami iSjungti nuostaty
meniu, spustelékite €<— arba paleiskite
gérimo ruosima.

11.1 Pasirinkto gérimo iSsau-
gojimas

1. Parinkite gérimg i$ "Klasikiniai"
arba "coffeeWorld".

2. Nustatykite individualius gérimy

parametrus.

Paspauskite "Mégstamiausias".

Pasirinkite norimg gérimo spalva.

5. Paspauskite "Jrasyti".

> w



11.2 Gérimo iSsaugojimas me-
niu

Paspauskite "Mégstamiausi".
Paspauskite &.

Ekrane rodomi visi galimi gérimai.
Parinkite pageidaujamg gérima.
Nustatykite individualius gérimy
parametrus.

Paspauskite "Toliau".

Pasirinkite norimg gérimo spalva.
Paspauskite "|rasyti".

ER SR G
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1.3 Gérimo nustatymy keiti-
mas

1. Paspauskite "Meégstamiausi".

2. Pasirinkite gérimag ir trumpai spus-
telkite.

3. Pakeiskite gérimo nustatymus.

4. Paspauskite "Perimti".

v Nauji nustatymai iSsaugojami.

11.4 Parankinio pasalinimas

1. Paspauskite "Meégstamiausi".

2. Pasirinkite gérima.

3. Bent 3 sekundes spauskite gé-
rima.

4, Patvirtinkite "Pasalinti".

11.5 Parankiniy rusiavimas

1. Paspauskite "Nuostatos".

2. Paspauskite "Personalizavimas".

3. Paspauskite "Mégstamiausiy rasia-
vimas".

4. Surdsiuokite parankinius, pvz., pa-
gal pavadinimag ar spalva.

12 Home Connect

Sis prietaisas palaiko kompiuterinius

tinklus. Kad galétuméte valdyti funkci-

Home Connect It

jas Home Connect programéle, pritai-
kyti pagrindines nuostatas arba
stebéti esamg darbo biseng, susie-
kite savo prietaisg su mobiliuoju gali-
niu prietaisu.

Home Connect paslaugos teikiamos
ne visose Salyse. Home Connect
funkcijos prieinamumas priklauso
nuo to, ar Home Connect paslaugos
teikiamos jusy Salyje. Daugiau infor-
macijos apie tai rasite: www.home-
connect.com.

Kad galétumete naudoti Home Con-
nect, pirmiausia sukonfigGruokite rys;j
su namy tinklo WLAN (Wi-Fi") ir su
Home Connect programéle.
Programélé Home Connect padés
Jums, teikdama nurodymus per visa
registravimosi procedurg. Nustatykite
vadovaudamiesi Home Connect
programelés instrukcijomis.

Patarimas. Taip pat atkreipkite déme-

sj j nurodymus Home Connect prog-

rameléje.

Pastabos

= Perskaitykite Sioje naudojimo inst-
rukcijoje pateiktus saugos nurody-
mus ir uztikrinkite, kad jy baty lai-
komasi ir tada, kai valdote prie-
taisg Home Connect programéle.
— "Sauga", Psl. 33

= Padiame prietaise atliekamiems
valdymo veiksmams visada teikia-
mas pirmumas. Tuo metu valdyti
Home Connect programéle negali-
ma.

12.1 Programélés Home Con-
nect diegimas

1. |diekite programéle Home Connect
savo mobiliajame jrenginyje.

"' Wi-Fi yra registruotas Wi-Fi Alliance prekés Zenklas.
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It Home Connect

2. Paleiskite programéle Home Con-
nect ir sukonfigtruokite Ho-

me Connect prieiga.

Programélé Home Connect padés
jums teikdama nuorodas per visg

registravimosi proceddra.

12.2 Home Connect diegimas

Reikalavimai

= Mobiliajame jrenginyje jdiegta
programelé Home Connect.

= Prietaisas jrengimo vietoje prisijun-
ges prie namy WLAN (,,Wi-Fi“).

»,Home Connect” nuostaty apzvalga

1. Atverkite programéle Home Con-
nect ir nuskaitykite toliau pateiktg
QR koda.

2. Vadovaukités programeéléje Ho-
me Connect pateikiamomis instruk-
cijomis.

12.3 Home Connect nuostatos

Pritaikykite Home Connect pagal sa-
vo poreikius.

Home Connect nuostatas rasite prie
pagrindiniy savo prietaiso nuostaty.
Kokios nuostatos rodomos ekrane,
priklauso nuo to, ar jdiegtas Ho-

me Connect ir ar prietaisas prijungtas
prie namy tinklo.

Cia pateikiama Home Connect nuostaty ir tinklo nuostaty apzvalga.

ApraSas

Pagrindiné nuo-  Parinktis

stata

WLAN ry8ys Jjungti
ISjungti

Jei ilgiau nebunate arba noredami tau-
pyti energijg radijo rySio modulj iSjun-
kite.

Pastaba. Kai veikia parengties rezimu
tinkle, JUsy prietaisui reikia maks. 2 W.

Nuotoliné paleistis Jjungti
ISjungti

Nuotoline paleistj jjunkite ir iSjunkite
prietaise.

Pastaba. Su Home Connect programé-
le galima tik iSjungti.

Prideti mobilyjj -
prietaisg

Susiekite prietaisg su "Home Connect"
programele arba papildomomis pasky-
romis.

Tinklo informacija -

Rodyti tinklo informacijg ir prietaiso in-
formacija.
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Pagrindiné nuo-  Parinktis

stata

Aprasas

Pasalinti tinklo -
nuostatas

Pastaba. Nesant tinklo rySiui valdyti per
"Home Connect" programéle negalima.

Programinés jran- -
gos naujinys

Pastaba. Si nuostata yra tik esant prog-
raminés jrangos naujiniui.

12.4 Nuotoliné diagnozé

Naudodamasi nuotoline diagnoze, kli-
enty aptarnavimo tarnyba gali prieiti
prie Jusy prietaiso, jeigu Jus kreipé-
tés | jg su tokiu pageidavimu, Jusy
prietaisas yra susietas su Home Con-
nect serveriu ir nuotolinés diagnozés
paslauga yra teikiama toje Salyje, ku-
rioje JUs naudojate prietaisa.
Patarimas. Daugiau informacijos bei
nuorody deél nuotolinés diagnozés
prieinamumo Juasy Salyje rasite vie-
tinio tinklalapio techninés priezitdros /
pagalbos srityje: www.home-
connect.com.

12.5 Duomeny apsauga

Atkreipkite démesj j nuorodas dél

duomeny apsaugos.

Jusy prietaisas, pirmg kartg uzmez-

ges ry§j su namy tinklu, prijungtu prie

interneto, Home Connect serveriui

perduoda tokiy kategorijy duomenis

(pirmoji registracija):

= unikalioji prietaiso zyma (jg sudaro
prietaiso kodai ir jrengto Wi-Fi rySio
modulio MAC adresas);

= Wi-Fi ry§io modulio saugos sertifi-
katas (IT priemonémis uztikrinama
rySio apsauga);

= dabartiné Jasy buitinio prietaiso
programinés ir aparatinés jrangos
versija;

= prie$ tai galimai atlikto gamykliniy
nuostaty atkurimo busena.
Sia pirmaja registracija paruosiamos
naudoti Home Connect funkcijos. Jg
reikia atlikti tik tada, kai pirmg kartg
norite naudotis Home Connect funkci-
jomis.
Pastaba. Atkreipkite déemesj, kad Ho-
me Connect funkcijas galima naudoti
tik kartu su programéle Home Con-
nect. Informacijg apie duomeny ap-
saugg galite perzilréti programéléje
Home Connect.

13 Pagrindinés nuo-
statos

Savo prietaiso pagrindines nuostatas
galite pritaikyti pagal asmeninius po-
reikius ir atverti papildomas funkcijas.

13.1 Pagrindiniy nuostaty kei-
timas

1. Spustelékite &,

v Ekrane rodomas pagrindiniy nuo-
staty sgrasas.

2. Pakeiskite norimg pagrindine nuo-
stata.

v Prietaisas jraSo pagrinding nuo-
statg automatiskai.

3. Norédami iSeiti iS pagrindiniy nuo-
staty, spustelékite <—.

13.2 Pagrindiniy nustatymy apzvalga

Cia rasite pagrindiniy nuostaty apzvalga.
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It Pagrindinés nuostatos

Gérimo nuostata

Uzplikymo temperatira

Nustatyti uzplikymo tem-
peratura.

Pieno eilés tvarka

Nustatyti pieno ir kavos
eilés tvarka.

Pieno su espresu per-
trauka

Nustatyti pertraukg tarp
pieno ir kavos.

Gérimy parametry atkari-
mas

Atkurti gérimy nustaty-
mus.

Prietaiso nustatymas

Puodeliy Sildytuvas'

Jjungti arba iSjungti puo-
deliy Sildytuvg .

Automatinis iSjungimas

Nustatyti laika, po kurio
prietaisas iSsijungia.

Ekrano ry§kumas

Ryskumo nustatymas pa-
kopomis.

Garsai

= Jjungti arba iSjungti gar-
Sus.

= Nustatyti garso stipru-
ma.

Vandens kietumas

Nustatyti vandens kietu-
ma.

Kalba

Nustatyti kalba.

Gamyklinés nuostatos

Atkurti gamyklinius prie-
taiso nustatymus.

Individualizavimas

Darbo rezimas jjungus

Nustatyti "Mégstamiausi”,
"Klasikiniai" arba "coffee-
World" ekrano rodmen;.

Parankiniy rtsiavimas

Nustatyti parankiniy eilés
tvarka.

Home Connect

Informacija apie Ho-
me Connect

— "Home Connect diegi-
mas" Psl. 46

Prietaiso informacija

Gérimy skaitiklis

Rodyti paruosty gérimy
skaidiy.

Valymo informacija

Rodyti laikg iki kito vande-
ns filtro keitimo arba prie-
zidros programos paleidi-
ma.

! Priklausomai nuo prietaiso jrangos
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Valymas ir priezidra It

Versijos informacija Rodyti tinklo informacijg ir
prietaiso informacija.

Licencijos informacija Rodyti FOSS licencijos
teksta.

Demonstracinis darbo re- "Demonstracinis rezi-

zimas mas" jjungti arba iSjungti.

14 Valymas ir prieziura

Kad jasy prietaisas ilgai gerai veikty,
ripestingai jj valykite ir priziarékite.
14.1 Tinkamumas plauti indaplovéje

Cia rasite konstrukciniy daliy, kurias galite plauti indaplovéje, apzvalga.

DEMESIO
Kai kurios konstrukcinés dalys yra jautrios Silumai ir plaunant indaplovéje gali
apsigadinti.
» Atkreipkite démesj j indaplovés naudojimo instrukcija.
» Indaploveje plaukite tik tas dalis, kurios tam tinka.
» Naudokite tik programas, kuriy metu konstrukcinés dalys nejkaista
vir§ 60 °C.

Tinka; & Netinka:
= Nuvarvéjimo indas = Vandens bakelis
— Nuvarvéjimo padéklas = Vandens bakelio dangtelis
- Kavos tirsciy indas = Uzplikymo blokas
— Mechaninis uzpildymo indikato- = Geérimo iSleidimo antgalio uzdanga
rius

= Pieno sistema su adapteriu

14.2 Valymo priemonés > Nenaudokite kiety Sveitikliy arba
Naudokite tik tinkamas valymo prie- valymo kemplnlu.. e
mones. Netinkamos valymo ir kalkiy Salinimo
. priemonés gali apgadinti prietaisa.
DEMESIO » Niekada neSalinkite kalkiy gryna ci-
Netinkamos Valymo priemonés ga“ trinu ragé“mh actu arba priemoné_
apgadinti prietaiso pavirsius. mis acto pagrindu.
> Nenaudokite astriy arba SveiCiamy-  » Nenaudokite kalkiy $alinimo prie-
ju valymo priemoniy. moniy su fosforo ragstimi.

» Nenaudokite valymo priemoniy, ku-
riy sudétyje yra alkoholio arba spi-
rito.
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It Valymas ir priezitra

» Naudokite tik specialiai prietaisui
skirtas kalkiy Salinimo ir valymo
tabletes.

— "Priedai”, Psl. 39

Patarimai

= Naujas kempinines Sluostes
kruop$giai iSplaukite, kad pasalin-
tumete galbit prikibusias druskas.
Druskos gali palikti ant neradijan-
¢iojo plieno pavirSiy radziy pedsa-
ky.

s Kad apsaugotumeéte nuo korozijos,
visada tuojau pat nuvalykite kalkiy,
kavos, pieno, valymo ir kalkiy Sali-
nimo tirpaly likudius.

14.3 Prietaiso valymas

/N |SPEJIMAS

Elektros smugio pavojus!

|siskverbusi drégmé gali sukelti elekt-

ros smugi.

» Niekada nenardinkite prietaiso
arba el. tinklo prijungimo kabelio |
vanden,;.

» Saugokite, kad ant kiStukiniy prie-
taiso jungdiy neuztekéty skysciy.

» Nevalykite prietaiso garu arba
aukstu slégiu valandiais jrenginiais.
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N\ |SPEJIMAS

Pavojus nusideginti!

Kai kurios prietaiso dalys stipriai

kaista.

» Niekada nelieskite karSty prietaiso
daliy.

» Po naudojimo pries liesdami leis-
kite kar§toms prietaiso dalims at-
vésti.

1. Korpusag, blizgius pavirsius ir valdy-
mo skydelj valykite pridéta mikro-
pluosto Sluoste.

2. Po gérimy ruoSimo nuSluostykite
iSleidimo sistemg minksta drégna
Sluoste.

3. Vandens bakelj iSskalaukite Svie-
Ziu, Svariu vandeniu.

4. Jei prietaisas buvo ilgiau nenaudo-
jamas, pvz., per atostogas, iSvaly-
Kite visg prietaisg, jskaitant iSima-
mas dalis, pvz., uzplikymo blokg
arba vandens bakelj.

Pastaba. Kai jjungiate Saltg prietaisg
arba po kavos ruosimo isjungiate,
prietaisas automatiskai atlieka praplo-
vima. Taigi sistema pati iSsivalo.

14.4 Nuvarvéjimo indo ir kavos
tirs€iy indo valymas
Kasdien iSvalykite ir iStustinkite nuvar-
véjimo indg ir kavos tirs¢iy inda, kad
juose nesusidaryty nuoséduy.
1. Traukite nuvarveéjimo indg ir kavos
tirs¢iy indg | prieki.

» Kavos tirs¢iy indg jdékite j nu-
varvejimo inda ir uzdekite nuvar-
vejimo padékla.

— Pav.

2. Visas dalis nuvalykite ir nudziovin-
kite.

» Kavos tirs¢iy indg jdekite j nu-
varvejimo inda ir uzdekite nuvar-
vejimo padékla.



» Nuvarvéjimo indg ir kavos tirsc¢iy
indg vel jdekite | prietaisa.
- Pav.

14.5 Prieziuros programos

Vandens filtro jstatymui arba pasalini-
mui arba noredami gerai iSvalyti savo
prietaisg naudokite priezitros progra-
mas. Jusy prietaisas pranesa, kada
reikéty atlikti priezidros programa,
pvz., valymo.

DEMESIO

Tinkamai arba reguliariai nevalant ir

neSalinant kalkiy prietaisas gali apsi-

gadinti.

» Tuojau pat pagal instrukcijg atlikite
kalkiy Salinimo procedra.

» | tablecCiy Sachtg dékite tik valymo
tabletes.

Prieziaros programy apzvalga

Valymas ir priezidra It

» | tablecCiy Sachtg nedékite kalkiy
Salinimo tableciy arba kitokiy prie-
moniy.

Pastabos

= Ekrane rodoma, kiek jau yra pa-
zenges vykdymas.

= Jei JUsy prietaisas bus uzsklestas,
juo naudotis vél galésite tik atlike
kalkiy Salinimo procedura.

Patarimas. Be automatinio praplovi-

mo, reguliariai iSimkite ir iSvalykite uz-

plikymo bloka.

Prieziuros programy naudojimas

1. Spustelékite &.

2. Spustelékite norimos programos
simbolj.

v Ekranas veda per programa.

Cia rasite prieZilros programy apzvalga.
Pastaba. Pradzios ekrane rodomas galimy paruosti gerimy iki programos atliki-

mo skaicius ir trukme.

INTENZA filtras

|statyti, pakeisti arba iSimti vandens filt-
rg

calc'nClean = Valymas kartu su kalkiy Salinimu
Q/ = Padalinti i$ linijy kalkiy likucius ir
- kavos likucCius

Valymas Kavos likugiy Salinimas i$ linijy

Kalkiy Salinimas

Kalkiy likuciy Salinimas is linijy

Plikymo modulio valy-
mas

Ekrane paeiliui rodomas optimalus uzp-
likymo bloko valymas.

Gérimo dozatoriaus
valymas

Ekrane paeiliui rodomas optimalus is-
leidimo antgalio valymas.
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-

Apsauga nuo Salgio

IStustinti linijas, kad prietaisas bty ap-
saugotas transportuojant arba sandé-
liuojant

Specialusis praplovi-
mas

Jei priezidros programa nutruksta, pvz.,
sutrikus elektros tiekimui, prietaisas
automatiskai praskalauja. Tada prietai-
sas vel yra paruostas eksploatuoti.

Patarimai

= Kai paleidziate programa "Kalkiy
Salinimas" arba "calc'nClean", pa-
ruoskite ne maziau kaip 1 | inda.

= Jei naudojate vandens filtrg, laikas
iki kito prieziuros programos vyk-
dymo prailgéja.

= "Kalkiy Salinimas" ir "Valymas" gali-
te sujungti priezidros programa
"calc'nClean".

15 Sutrikimy salinimas

Nedideles prietaiso triktis galite pasalinti ir patys. Prie$ kreipdamiesi | klienty
aptarnavimo tarnybg perskaitykite informacijg apie trik&iy Salinimg. Taip iSveng-

site bereikalingy islaidy.

N\ |SPEJIMAS
Elektros smugio pavojus!

Netinkamas remonto darby atlikimas kelia pavojuy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidZziama tik to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su originaliomis atsarginémis dalimis.

» Siekiant iSvengti rizikos, pazeidus Sio prietaiso el. tinklo prijungimo kabelj, jj
pakeisti turi gamintojas arba jo klienty aptarnavimo tarnyba arba kitas pana-

Sios kvalifikacijos specialistas.

Sutrikimas Priezastis ir trik€iy Salinimas
Prietaisas nebere- Sutriko prietaiso veikimas.
aguoja. 1. IStraukite el. tinklo kiStukg ir palaukite 60 sek..

2. |statykite el. tinklo kiStuka.

Home Connect veikia
netinkamai.

Galimos jvairios priezastys.
» Pasirinkite www.home-connect.com.

IS prietaiso béga tik
vanduo, bet ne kava.

Prietaisas neatpazjsta tuscio kavos pupeliy indo.
» Pripilkite kavos pupeliy.

UzsikimSusi kavos Sachta prie uzplikymo bloko.
» |Svalykite uzplikymo bloka.

Kavos pupelés per daug alyvingos ir nekrenta j malu-

nélj.

» Siek tiek pastuksenkite | kavos pupeliy inda.
» Naudokite kitg kavos rus;j.
» Nenaudokite alyvuoty kavos pupeliu.
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Sutrikimas

Priezastis ir trik€iy Salinimas

IS prietaiso béga tik
vanduo, bet ne kava.

» [Svalykite tuSCig kavos pupeliy indg drégna Sluoste.

Tinkamai nejdétas uzplikymo blokas.

1. Patikrinkite, ar uzplikymo blokas yra tinkamai jstaty-
tas ir tvirtai uzsklestas.

2. Nustumkite raudong svirtj virSuje j kaire.

3. Uzdekite plikymo skyriaus uzdanga.

Prietaisas neruoSia
pieno putos.

NesSvari pieno sistema.
» ISplaukite pieno sistemg indaplovéje.

Pieno vamzdelis nepanyra | piena.
» Naudokite daugiau pieno.
» Patikrinkite, ar pieno vamzdelis panyra j piena.

Prietaisas stipriai uzkalkejo.
» Pasalinkite i$ prietaiso kalkes.

Pieno sistema nejsiur-
bia pieno.

Netinkamai surinkta pieno sistema.
» Teisingai surinkite pieno sistema.

Pieno vamzdelis nepanyra | piena.
» Naudokite daugiau pieno.
» Patikrinkite, ar pieno vamzdelis panyra j piena.

Pieno puta per Salta.

Per Saltas pienas.
» Naudokite drungng piena.

Saltai uzplikytas géri-
mas yra nepakanka-
mai Saltas.

Vanduo vandens bakelyje Siltas.

1. Pripilkite | vandens bakelj Sviezio, Salto geriamojo
vandens be angliarugstés.

2. Norédami atvésinti gérimg dar labiau, galite pridéti
ledo kubeliy.

Prietaisas neruosia
karSto vandens.

Nesvari pieno sistema.
» ISplaukite pieno sistemg indaplovéje.

Prietaisas neruosia
gerimuy.

Vandens filtre yra oro.

1. Anga aukstyn panardinkite vandens filtrg j vandenj ir
taip laikykite, kol nebekils oro burbuliuky.

2. Vél jstatykite vandens filtra.

» Tiesiai ir tvirtai jspauskite vandens filtrg | bakelio
jungti.

Vandens bakelis uzsikimSes kalkiy Salinimo priemoneés
likugiais.

1. ISimkite vandens bakel;.

2. KruopScCiai iSvalykite vandens bakelj.

Ant vidinio prietaiso
dugno prilaséjo van-
dens.

Per anksti iSimtas nuvarvéjimo indas.
» Nuvarvéjimo indg iSimkite tik prabégus kelioms se-
kundéms nuo paskutinio gérimo ruoSimo.
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Sutrikimas Priezastis ir trik€iy Salinimas
Nepavyksta iSimti uzp- UZzsklanda neatsipalaiduoja, uzplikymo blokas stringa.
likymo bloko. » ISjunkite prietaisg ir po 3 minuciy vel jjunkite.

Nejsijungia maldneélis. Prietaisas per karstas.
1. Atjunkite prietaisg nuo el. tinklo.
2. Palaukite 1 val., kad prietaisas atvésty.

Nors kavos pupeliy in- Kavos pupelés per daug alyvingos ir nekrenta j malG-
das pilnas, mallneélis  nélj.

nemala kavos pupeliy. » Siek tiek pastuksenkite j kavos pupeliy inda.
Naudokite kitg kavos ris;.

Nenaudokite alyvuoty kavos pupeliy.

ISvalykite tuscig kavos pupeliy indg drégna Sluoste.

Labai netolygi kavos  Prietaisas prikalkéjo.
ar pieno putos koky-  » Pasalinkite i$ prietaiso kalkes.

v vvy

be.
Labai netolygi pieno Pieno putos kokybé priklauso nuo naudojamo pieno
putos kokybé. arba augalinio gérimo rusies.

» Optimizuokite rezultatg, parinkdami pieno arba auga-
linio gérimo ras;j.
Kava neruoSiama arba Nustatytas per smulkus malimas.

tik lasa. » Nustatykite, kad baty malama stambiau.
Nepasiekiamas — "Malimo laipsnio nustatymas”, Psl. 43
nustatytas pripildymo  prietaisas stipriai uzkalkéjo.

Kiekis. » Pagalinkite i$ prietaiso kalkes.

Vandens filtre yra oro.

1. Anga aukstyn panardinkite vandens filtrg | vandenj ir
taip laikykite, kol nebekils oro burbuliuky.

2. Vel jstatykite vandens filtra.

Prietaisas neSvarus.
» |Svalykite uzplikymo bloka.
» PaSalinkite i$ prietaiso kalkes ir jj iSvalykite.
Ant kavos néra kre- Neoptimali kavos rasis.
mines putos. » Naudokite kavos risj, kurios sudétyje yra daugiau
»Robusta“ kavos pupeliy.
» Naudokite tamsiau skrudintas kavos pupeles.

Kavos pupelés nebesviezZios.
» Naudokite SvieZias kavos pupeles.

Malimo laipsnis nepritaikytas kavos pupeléms.
» Nustatykite, kad buty malama smulkiau.
— "Malimo laipsnio nustatymas”, Psl. 43
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Sutrikimas

Priezastis ir trik€iy Salinimas

Kava per rtgsti.

Kava malama per stambiai.
» Nustatykite, kad buty malama smulkiau.
— "Malimo laipsnio nustatymas”, Psl. 43

Neoptimali kavos rasis.

» Naudokite kavos rasj, kurios sudeétyje yra daugiau
»,Robusta“ kavos pupeliy.

» Naudokite tamsiau skrudintas kavos pupeles.

Kava per karti.

Nustatytas per smulkus malimas.
» Nustatykite, kad buty malama stambiau.
— "Malimo laipsnio nustatymas”, Psl. 43

Neoptimali kavos rasis.
» Naudokite kitg kavos ras;.

Kava su degésiy prie-
skoniu.

Nustatytas per smulkus malimas.
» Nustatykite, kad buty malama stambiau.
— "Malimo laipsnio nustatymas”, Psl. 43

Neoptimali kavos rasis.
» Naudokite kitg kavos rus;.

Per auksta uzplikymo temperattra.
» Nustatykite mazesne uzplikymo temperattra.

Kavos tir§&iai nesu-
spausti ir per dregni.

Neoptimaliai nustatytas malimo laipsnis.

» Nustatykite, kad buty malama stambiau arba smul-
Kiau.
— "Malimo laipsnio nustatymas”, Psl. 43

Kavos pupelés per daug alyvingos.
» Naudokite kitos rtsies kavos pupeles.

Ekrane pasirodo rod-
muo "|statykite pliky-
mo modulj.".

Neteisingai jstatyta uzdanga.

1. Patikrinkite, ar uzplikymo blokas yra tinkamai jstaty-
tas ir tvirtai uzsklestas.

2. Nustumkite raudong svirtj virSuje j kaire.

3. Uzdeékite plikymo skyriaus uzdanga.

Ekrano rodmuo "Pripil-
dykite vandens baka."
rodomas, nors vande-
ns bakelis pilnas.

Neteisingai jstatytas vandens bakelis.
» Teisingai jstatykite vandens bakelj.

Vandens bakelyje vanduo su anglies dioksidu.
» Pripilkite j vandens bakelj SvieZio geriamojo vande-
ns.

Uzstrigusi vandens bakelio plide.
1. ISimkite vandens bakelj.
2. Kruopsciai iSvalykite vandens bakelj.
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Sutrikimas

Priezastis ir trik€iy Salinimas

Ekrano rodmuo "Pripil-
dykite vandens baka."
rodomas, nors vande-
ns bakelis pilnas.

Naujas vandens filtras nebuvo pagal instrukcijg prap-
lautas.

1. Pagal instrukcijg praplaukite vandens filtra.

2. Pradékite vandens filtro eksploatacija.

Vandens filtre yra oro.
1. Anga aukstyn panardinkite vandens filtrg j vandenj ir

taip laikykite, kol nebekils oro burbuliuky.
2. Vel jstatykite vandens filtra.

Vandens filtras senas.
» |statykite naujg vandens filtra.

Kalkiy nuosédos vandens bakelyje kemsSa sistema.
1. Kruop$diai iSvalykite vandens bakelj.
2. Paleiskite kalkiy Salinimo programa.

Ekrane pasirodo rod-
muo "ISvalykite pliky-
mo modulj.".

NesSvarus uzplikymo blokas.
» [Svalykite uzplikymo bloka.

Sunkiai juda uzplikymo bloko mechanizmas.
» ISvalykite uzplikymo bloka.

Ekrane pasirodo rod-
muo "Vir§jtampis arba
pazemintoji jtampa".

Yra problemy su maitinimo jtampa.
» Prietaisg naudokite tik su 220-240 V.

Ekrane pasirodo rod-
muo "Klaida vandens
sistemoje. Paleiskite

prietaisg iS naujo.".

Sutriko prietaiso veikimas.
1. IStraukite el. tinklo kiStukg ir palaukite 60 sek..
2. |statykite el. tinklo kiStuka.

Labai daznai ekrane
pasirodo rodmuo
"lvykdykite calc'nClean
programa!".

Suminkstintame vandenyje dar yra Siek tiek kalkiy.
1. |statykite naujg vandens filtra.
2. Atitinkamai nustatykite vandens kietuma.

Naudojamas neteisinga kalkiy Salinimo priemone arba
jos per mazai.
» Kalkems Salinti naudokite tik tam tinkamas tabletes.

Priezitros programa atlikta ne iki galo.
» Paleiskite priezilros programag "Specialusis praplovi-
mas".
— "Priezidros programos”, Psl. 51
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16 Transportavimas, san-
déliavimas ir atlieky
tvarkymas

16.1 Aktyvinti apsauga nuo
Salcio

Apsaugokite savo prietaisg nuo Sal-

¢io poveikio transportuojant ir sandé-

liuojant.

DEMESIO

Transportuojant ir sandeliuojant prie-

taise esantys skyscio likuciai gali jj

apgadinti.

» Pries transportuodami arba sandé-
liuodami istustinkite linijy sistema.

1. Atlikite programg "Apsauga nuo
Salgio".

2. Atjunkite prietaisg nuo el. tinklo.

16.2 Seno prietaiso utilizavi-
mas

Jei ekologisSkai utilizuosite prietaisg,
jame esancias vertingas medziagas
bus galima panaudoti vél.

1. IStraukite el. tinklo prijungimo ka-
belio el. tinklo kistuka.

2. Nupjaukite el. tinklo prijungimo ka-
belj.

3. Prietaiso atliekas tvarkykite pagal
aplinkosaugos taisykles.
Kur ir kaip Siuo metu galima pri-
duoti atliekas, teiraukités prietaiso
pardavejo arba savivaldybéje.

Sis prietaisas yra pazyme-
tas pagal Europos bend-
rijos direktyvg 2012/19/
ES dél naudoty elektriniy
ir elektroniniy prietaisy
(waste electrical and ele-
ctronic equipment - WE-
EE).

2

Si direktyva apibrézia
visoje ES galiojancig nau-
doty prietaisy grazinimo ir
perdirbimo tvarka.

17 Klienty aptarnavimo
tarnyba

BSH Hausgerate GmbH pratesia at-
sarginiy daliy prieinamumg iki 10 me-
ty. Tai taikoma visoms su veikimu su-
sijusioms ir sandéliuojamoms prie-
taisy dalims, gaminamoms nuo

2023 m. sausio 1 d.

Pastaba. Kol taikoma gamintojo ga-
rantija, klienty aptarnavimo tarnybos
paslaugos yra nemokamos.

Daugiau informacijos apie garantijos
galiojimo laikg ir jusy Salyje galiojan-
dias garantijos sglygas gausite nu-
skaite QR koda pateiktame dokume-
nte su priezidros tarnyby kontaktais ir
garantijos saglygomis, musy klienty
aptarnavimo tarnyboje i$§ savo parda-
véjo arba rasite musy interneto sve-
tainéje.

Kreipiantis j klienty aptarnavimo tar-
nybg reikés nurodyti jisy turimo prie-
taiso gaminio numerj (E-Nr.), paga-
minimo numerj(FD) ir eiles numerj (Z-
Nr.).

Masy klienty aptarnavimo tarnybos
kontaktinius duomenis gausite nu-
skaite QR kodg pateiktame dokume-
nte su priezitros tarnyby kontaktais ir
garantijos salygomis arba rasite mu-
sy interneto svetaingje.

Informacija pagal reglamenta (EU)
2023/826 rasite internete, adresu
siemens-home.bsh-group.com, savo
prietaiso gaminio puslapyje ir priezid-
ros puslapyje atvére naudojimo inst-
rukcijas ir papildomus dokumentus.
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17.1 Gaminio numeris (E-Nr.),
pagaminimo numeris (FD)
ir eilés numeris (Z-Nr.)

Produkto numerj (E-Nr.), pagaminimo

numerj (FD) ir eilés numerj (Z-Nr.)

rasite savo prietaiso specifikacijy le-
nteléje.

Kad prietaiso duomenis ir klienty ap-

tarnavimo tarnybos telefono numerj

visada turetuméte po ranka, duome-
nis galite uzsiraSyti.

18 Techniniai duomenys

[tampa 220-
240V ~
Daznis 50 Hz
Prijungimo verté 1500 W
Maksimalus siurblio 20 bar

slégis, statinis

Maksimali talpa, van- 2,6 |
dens bakas (be filtro)

Maksimali talpa, pupe- 350 g
liy indas

Jvado ilgis 100 cm
Prietaiso aukstis 38 cm
Prietaiso plotis 30 cm
Prietaiso gylis 46,7 cm

Svoris, tuscCio 9 kg

Maldnélio rasis Keramika

Siame gaminyje sumontuoti D ir F
energijos efektyvumo klasés Sviesos
Saltiniai. Sviesos Saltinj galima jsigyti
kaip atsargine dalj; jj keisti leidziama
tik mokytiems specialistams.

! Priklausomai nuo prietaiso jrangos
58

18.1 Informacija apie laisvaja ir
atvirojo kodo programine
iranga

Siame gaminyje yra programinés
jrangos komponentuy, kuriems autoriy
teisiy savininkas suteiké laisvosios ir
atvirojo kodo programinés jrangos li-
cencija.

Atitinkama informacija apie licencijg
jrasyta | buitinj prietaisa. Atitinkamag
informacijg apie licencijg taip pat gali-
ma pasiekti naudojant Home Connect
programele: ,,Profilis -> Teisiné infor-
macija -> Informacija apie
licencijas®. ' Informacijg apie licencijg
galite atsisiysti iS gaminio su prekés
zenklu interneto svetaineés. (Gaminio
interneto svetaingje ieSkokite savo
turimo prietaiso modelio ir kity doku-
menty.) Kitas bldas gauti atitinkamg
informacijg — uzklausti el. pasto ad-
resu ossrequest@bshg.com arba
kreiptis j ,BSH Hausgerate GmbH*"
adresu Carl-Wery-Str. 34, D-81739
Miunchenas.

Pirminis kodas pateikiamas jo pa-
prasius.

Uzklausg siyskite adresu ossrequ-
est@bshg.com arba ,BSH Hausge-
rate GmbH", Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Munchen.

Tema: ,OSSREQUEST"

Mokestis uz jusy uzklausos tvarkyma
bus jtrauktas | jums pateiktg sgskaita.
Sis pasitlymas galioja tris metus nuo
pirkimo datos arba maziausiai tokj
laikotarpj, kai atitinkamam prietaisui
siulome technine pagalbg ir atsargi-
nes dalis.
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19 Atitikties deklaracija

BSH Hausgerate GmbH patvirtina, kad prietaisas su funkcija Home Connect ati-
tinka esminius reikalavimus ir susijusias nuorodas, pateiktas Direktyvoje
2014/53/EU.

ISsamig RED atitikties deklaracijg rasite internete adresu siemens-home.bsh-
group.com, prietaiso gaminio puslapyije, prie papildomy dokumenty.

C€

2,4 GHz juosta (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz juosta (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 200 mW

8 BE BG CZ DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK FI

SE NO CH TR IS JK (NI)
5 GHz WLAN (,Wi-Fi*): skirtas naudoti tik patalpose.

AL BA MD ME MK RS JK UA
5 GHz WLAN (,Wi-Fi“): skirtas naudoti tik patalpose.

59



lv Satura raditajs

Papildu informaciju un skaidrojumus var atrast tiesSsaiste. No-

skenégjiet titullapa noradito QR kodu.

Satura raditajs

1 DroSiba ..., 61
1.1 Visparigi noradijumi ......c.cccee..... 61
1.2 Mérkim atbilstiga lietoSana ..... 61
1.3 Lietotaju loka ierobezojums .... 61

1.4 DroSibas noradijumi ................. 62
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[ T T 64
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4 1epaziSana .......cccceeerssserssssmsnnssnes 65
4.1 1eKartage ...ccccveveeeeecceee e 65
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' Atkariba no iekartas aprikojuma
60

7.5 Kafijas dzériena ar pienu pa-

gatavoSana ......ccceeeeeeeeeeseennn 70
7.6 Divu tasiSu pagatavosana

VIENA FEIZE .ooveveceeevteeeee e, 70
8 Dzirnavinas ........c..covvensenenennens 71
8.1 Maluma pakapes iestatiSana .. 71
9 Bérnu drosibas funkcija ........... 71
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1 Drosiba

leverojiet talak sniegtos droSibas noradijumus.

1.1 Visparigi noradijumi

® Rdpigi izlasiet So instrukciju.

m Uzglabajiet instrukciju un produkta informaciju vélakai izmanto-
Sanai vai nakamajiem 1pasniekiem.

= Nepievienojiet ierici, ja transportéSanas laika tai ir radusSies boja-
jumi.

1.2 Meérkim atbilstiga lietoSana

lzmantojiet So iekartu tikai:

m karstu dzeérienu pagatavosanai;

® Aukstu dzérienu pagatavosSana.

® privata majsaimnieciba un slégtas majas vides telpas;
® ne augstak ka 2000 m virs jaras limena.

1.3 Lietotaju loka ierobezojums

Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu un vairak, un cilveki ar sa-
mazinatam fiziskajam, sensorajam un garigajam spé€jam vai ar pie-
redzes vai zinaSanu trikumu iekartu var lietot tikai citu cilvéku uz-
raudziba vai péc tam, kad vini ir apmaciti to izmantot un ir sapra-
tusi iespéjamos riskus.
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Beérni nedrikst rotalaties ar ierici.

Tinsanu un lietotajiem paredzetu apkopi nedrikst veikt berni, izne-
mot gadijumus, kad vini ir 8 gadus veci vai vecaki un tas tiek da-

rts kada cita cilvéka uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par 8 gadiem, neatrastos ierices
un piesleguma kabela tuvuma.

1.4 Drosibas noradijumi

/\ BRIDINAJUMS — Nosmaks$anas risks!

Bérni var iepakojuma materialu uzvilkt uz galvas vai taja ietities un
nosmakt.

» Glabgjiet iepakojuma materialu bérniem nepieejama vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma materialu.

Berni var ieelpot vai norit sikas detalas un tadejadi nosmak.

» Glabajiet sikas detalas bérniem nepieejama vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar sikam detalam.

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

Nepareizi veikta instalacija ir bistama.

» Piesledziet un lietojiet iekartu tikai saskana ar datu plaksnité no-
raditajiem parametriem.

» lekartu drikst pieslégt tikai atbilstosi noteikumiem instalétai kon-
taktligzdai ar zemé&jumu mainstravas elektrotikla.

» Majas elektroinstalacijas aizsargsistémai ir jabut instalétai atbil-
stoSi noteikumiem.

Bojata iekarta vai bojats elektrotikla piesleguma vads ir bistami.

» Nekad nelietojiet iekartu, ja ta ir bojata.

» Nekad nedarbiniet iekartu ar saplaisajusu vai salauztu virsmu.

» Nekad neizvelciet elektrotikla piesleguma vadu, lai atvienotu ie-
kartu no elektrotikla. Vienmeér izvelciet elektrotikla piesleguma
vada kontaktdaksu.

» Ja iekarta vai elektrotikla piesleguma vads ir bojats, uzreiz izvel-
ciet elektrotikla piesleguma vada kontaktdaksSu vai izslédziet
drosSinataju drosinataju kaste.

» Sazinieties ar klientu atbalsta dienestu. —» Lappuse 84

Neprofesionali veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas rezerves da-
las.
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» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla piesleguma vads, ta no-
maina javeic razotajam, ta tehniska servisa dienestam vai attie-
cigi kvalificetai personai, lai izvairitos no apdraudéjuma.

lekarta iekluvis mitrums var izraisit elektriskas stravas triecienu.

» Nekad neiegremdgjiet iekartu vai elektrotikla piesleguma vadu

udeni.

Uz iekartas spraudsavienojuma nedrikst partecéet Skidrums.

lzmantojiet ierici tikai slegtas telpas.

Nepaklaujiet ierici lielam karstumam un mitrumam.

lekartas tiriSanai neizmantojiet tvaika tirtaju vai augstspiediena

tiritaju.

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

lerice sakarst.

» NodrosSiniet iericei pietiekamu ventilaciju.

» Nekad nedarbiniet ierici skapl.

Ir bistami lietot pagarinatu elektrotikla piesleguma vadu un neap-

stiprinatus adapterus.

» Neizmantojiet pagarinataja vadus vai kontaktligzdu panelus.

» |zmantojiet tikai razotaja atlautus adapterus un elektrotikla pie-
sléguma vadus.

» Ja elektrotikla piesleguma vads ir parak iss un nav pieejams ga-
raks elektrotikla piesleguma vads, sazinieties ar profesionalu
elektribas uznémumu, lai pielagotu majas instalaciju.

A\ BRIDINAJUMS — Apdegumu risks!

Dazas ierices detalas |oti sakarst.

» Nekad nepieskarieties karstam ierices detalam.

» PEc lietoSanas pirms pieskarSanas |aujiet karstajam ierices de-
talam atdzist.

/\ BRIDINAJUMS - Applaucésanas risks!

Tikko pagatavoti dzeérieni ir |oti karsti.

» Péc vajadzibas |aujiet dz&rieniem atdzist.

» |zvairieties no izplGduSu Skidrumu un tvaiku saskares ar adu.

Neuzraudzita attalinata palaide no Home Connect lietotnes var iz-

raisit treSo personu applaucéjumus.

» Dzeriena izpludes laika nepieskarieties dzerienu izpludes
sprauslai.

» lerices tuvuma nedrikst bt personas, it ipasi bérni.

vV vy VvVvy
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Iv Vides aizsardziba un taupiSana

/\ BRIDINAJUMS - Traumu risks!
lerices nepareiza lietoSana var apdraudét lietotaju.
» Lai izvairtos no savainojumiem, lietojiet ierici tikai atbilstoSi meér-

Kim.

Pirkstu iespieSana, aizveroet ierices durvis.
» Aizveroet ierices durvis, sargajiet pirkstus.

Dzirnavinas rote.

» Neievietojiet pirkstus dzirnavinas.

/\ BRIDINAJUMS - Bistami: magnétisms!
lericé atrodas pastavigie magnéti. Tie var ietekmét elektronisko
implantu, pieméram, elektrokardiostimulatoru vai insulina stknu,

darbibu.

» Personas ar elektroniskiem implantiem nedrikst atrasties iericei

tuvak par 10 cm.

» leverojiet vismaz 10 cm distanci ari no iznemtas tdens tvertnes.

/\ BRIDINAJUMS - Veselibas kaitéjuma risks!

FiltreSanas laika var nedaudz palielinaties kalija saturs, kas var

kaitét dializes pacientiem un personam ar nieru saslimsanam.

» Nieru saslimSanas vai citas specialas kalija diétas gadijuma
pirms lietoSanas konsultéjieties ar arstu.

lerices piesarnojums var apdraudét veselibu.

» leverojiet tiriSanas noradijumus ierices higiénai.

Udens no silta ddens tGdensvada var apdraudét veselibu.

» |zmantojiet ierici tikai ar svaigu, aukstu, negazéetu dzeramo tde-

ni.

2 Vides aizsardziba un
taupisana

2.1 lepakojuma likvidacija
lepakojuma materiali ir nekaitigi videi
un izmantojami atkartoti.

» AtseviSkas sastavdalas likvidéjiet,
tas Skirojot.

2.2 Energijas taupi$ana

Ja ievérosiet Sos noradijumus, ierice

patérés mazak elektroenergijas.
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Automatiskas izslegSanas intervalu
iestatiet mazakaja vertiba.
v Ja ierice netiek lietota, ta izslédzas
agrak.
— "Pamatiestatijumi”, Lappuse 75

PrieksSlaikus nepartrauciet dzériena

pagatavosanu.

v Uzkarsétais udens vai piena dau-
dzums tiek optimali izmantots.

Regulari veiciet ierices atkalkoSanu.
v Kalka nosédumi palielina energijas
patérinu.



3 Uzstadisana un pie-
slegsana

3.1 Piegades komplektacija

PEc visu detalu iznem$anas no iepa-
kojuma parbaudiet iespéjamos trans-
portéSanas bojajumus un piegades
pilnigumu.

Piezime: Atkariba no iekartas tipa ir
pievienoti dazadi piederumi. Sis pie-
derums ir apziméts ar partrauktas lini-
jas rami.

—Att. |l

Kafijas automats

l}] Piena $|ltene

LietoSanas instrukcija

D] Udens filtra ievietoSanas palidzi-
ba

Piena trauks, glaze'
Atkalko$anas tablete
Tirdanas tablete '
Udens filtrs !

BN Odens cietibas sloksne

3.2 lerices uzstadisana un pie-
vienoSana

UZMANIBU

lerices bojajumu risks. Nepareizi uz-

sakot lietoSanu, iericei var rasties bo-

jajumi.

» Izmantojiet ierici tikai neaizsalsto-
8as telpas.

» Ja ierice ir transportéta vai glabata
zemak par 0 °C temperatdru,
pirms lietoSanas sakSanas jagaida
3 stundas.

' Atkariba no iekartas aprikojuma

UzstadiSana un pieslegSana v

» Katrreiz péc pievienoSanas gaidiet
apm. 5 sekundes.

1. Novietojiet ierici uz lidzenas, pietie-
kami izturigas un ddensnecaurlaidi-
gas virsmas.

2. Ar kontaktdakSu pievienojiet ierici
pie atbilstigi noteikumiem instalée-
tas kontaktligzdas ar aizsargkon-
taktu.

4 lepaziSana

4.1 lekartae

Seit ir sniegts jusu iekartas sastavda-
|u parskats.

Piezime: Atkariba no ierices tipa ie-
sp€jamas krasu un atseviSku elemen-
tu atSkiribas.

- At B

Skarienlauki

Tasisu silditajs '

Aromatu aizturoSais vaks

Pupinu tvertne

Maluma pakapes iestatijuma
grozamais slédzis

B TableSu kanals
Udens tvertnes vaks
) Udens tvertne
m Skariendisplejs
TaSu apgaismojums

Karsésanas kameras durvis

Datu plaksnite
Piena padeves sistéma
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Iv Piederumi

Dzérienu izpludes sprauslas
vaks

Piena §|ltene un iesikSanas
caurulite

Pilienu paliktnis

4.2 Vadibas elementi

Seit ir sniegts iekartas vadibas ele-
mentu parskats.

Skarienlauki

Seit ir sniegts vienmér redzamo sim-
bolu parskats.

Favoriti Izvélieties saglabatos dzé-
rienus ar personigajiem ie-
statijumiem. — Lappuse 72

Klasika Izvélieties standarta dzeérie-

nus.

coffeeW lzvélieties pamatdzérienus,

orld ko var paplasSinat apvieno-
juma ar Home Connect lie-
totni.

R Tasidu silditajs ir ieslégts.

= lerice ir savienota ar Ho-
me Connect.

Piezime: Kad ierice ir ieslégta, pa-
stav papildu vadibas iespéjas ar atbil-
stoSiem radijumiem un zinojumiem,
pieméram, dzeérienu iestatijumi.

Stipruma iestatiSana.

O leslédziet vai izslédziet ieri-
Ci.

7P Pagatavojiet divas tasites.

O Atveriet vai aizveriet servisa
programmas.

o3 Atveriet iestatijumus vai iz-
ejiet no tiem.

Piepildes daudzuma iestati-
Sana.

Skariendisplejs
Skariendisplejs ir gan indikators, gan
vadibas elements.

Piena dalas iestatiSana.

Aromata iestatiSana.

Temperatiras iestatiSana.

5 Piederumi

Izmantojiet originalos piederumus. Tie ir pieméroti jlsu iericei.

Piederumi Tirgotajs Klientu atbalsta
dienests
TiriSanas tabletes TZ80001A 00312097
TZ80001B 00312098
Atkalko8anas tabletes TZ80002A 00312094
TZ80002B 00312095
Udens filtrs TZ70003 00575491
Udens filtrs 3 gab. paka TZ70033A -
MikroSkiedras salvete - 00460770
KopSanas komplekts TZ80004A 00312105
TZ80004B 00312106

Piena trauks, glaze
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6 Pirms pirmas
lietoSanas reizes

Sagatavojiet iekartu lietoSanai.

6.1 lekartas sagatavosana un

tirisana

Nonemiet aizsargplévi un notiriet ierl-

ci un atseviSkas detalas. levérojiet at-

tela sniegtos noradijumus Sis instruk-
cijas sakuma.

UZMANIBU

Nepiemérotas pupinas var nosprostot

dzirnavinas.

» Izmantojiet tikai tiru, apgrauzdétu
espreso vai kafijas automatiem pa-
redz&tu pupinu maisijumus.

» Neizmantojiet glazétas kafijas pupi-
nas.

» Neizmantojiet karamelizétas kafijas
pupinas.

» Neizmantojiet ar cukura piedevam
apstradatas kafijas pupinas.

» Neiepildiet maltu kafiju.

-At. F]- K3
Piezime: Katru dienu uzpildiet Gdens

tvertni ar svaigu, aukstu, negazétu
dzeramo Gdeni.

Padoms: Lai optimali uzturétu kvalita-
ti, glabajiet kafijas pupinas vesa vieta
un aizverta veida.

Pirms pirmas lietoSanas reizes Iv

Kafijas pupinas var glabat pupinu
tvertné vairakas dienas, nezaudejot
aromatu.

6.2 Udens cietibas noteik$ana

Ir svarigi pareizi iestatit tdens cietibu,
lai ierice laikus paraditu, ka ta ir jaat-
kalko. Udens cietibu varat parbaudit
ar pievienoto testéSanas sloksni vai
noskaidrot vietéja tdensapgades uz-
nemuma.
1. Isu bridi iegremdéjiet testédanas
sloksni svaiga udensvada udeni.
2. Laujiet nopilét liekajam Gdenim no
testéSanas sloksnes.
3. Péc 1 mindte nolasiet Gdens cieti-
bu no testéSanas sloksnes.
— "Udens cietibas pakapju par-
skats", Lappuse 67
Piezime: Izmantojiet testésanas slok-
sni arl tad, ja ir uzstadita atkalkoSa-
nas iekarta, jo ta var radit dazadu
udens cietibu.

Padomi

= |estatijumus jebkura laika ir iespé-
jams maintt.
— "Pamatiestatijumi”, Lappuse 75

= Ja udens cietiba ir lielaka par
21 °dH (3,8 mmol/l), udens tvertni
var uzpildit ar ieprieks filtrétu Gde-
ni, lai mazinatu kalka nosédumus
udens tvertne.

6.3 Udens cietibas pakapju parskats
Tabula ir redzamas tdens cietibas limeniem atbilstigas pakapes.

Pakape Gredzena iestati- Vacija noteikta Kopéja cietiba
jums INTENZA fil- cietiba °dH mmol/l
tra

1 A 1-7 <13

2 A 8-14 1,3-2,5

3 B 15 - 21 2,56-3,8
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Iv Pirms pirmas lietoSanas reizes

Pakape Gredzena iestati- Vacija noteikta Kopéja cietiba
jums INTENZA fil- cietiba °dH mmol/l
tra

41 C 22 -30 > 3,8

6.4 Udens filtrs? Padomi

Ar tdens filtru samazinasiet kalka no-
sédumus un tdens piesarnojumu.
Kalka saturs tdeni ietekmé kafijas
aromatu un putu kartu. BRITA INTEN-
ZA Udens filtra apakSpuseé ir aromata
gredzens. Lai tGdensvada tdenim ie-
statitu optimalu aromata pakapi, pa-
grieziet aromata gredzenu.

Udens filtra ievietosana

UZMANIBU

lespé&jami ierices bojajumi apkalkoSa-

nas del.

» Savlaicigi nomainiet adens filtru.

» Nomainiet Udens filtru ne vélak ka
pEc 2 menesi.

» leverojiet zinojumus displeja.

-

. Nospiediet .
2. Nospiediet "INTENZA filtrs" un izpil-
diet noradijumus displeja.

Udens filtra maina vai iznems$ana
lerici var lietot art bez tdens filtra.

1. Nospiediet .

2. Nospiediet "INTENZA filtrs".

3. Nospiediet "Nomainit" vai "lznemt"
un izpildiet noradijumus displeja.

Piezimes

m | ikvid€gjiet izlietoto Gdens filtru sa-
skana ar vietéjiem noteikumiem.

= Rezerves udens filtrus vienmeér gla-
bajiet originalaja iepakojuma vésa
un sausa vieta.

' Rlpnicas iestatijums
2 Atkariba no iekartas aprikojuma
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= Nomainiet adens filtru ari higiénas
apsveérumu de|.

= Ar tdens filtru ierice ir jaatkalko re-
tak.

» Ja izmantojat Gdens filtru, iegusiet
garSigakus kafijas dzérienus.

= Pirms lietoSanas izskalojiet ievieto-
to Gdens filtru, pagatavojot tasiti
karsta Gdens, ja ierice nav lietota il-
gaku laiku, pieméram, atvalinajuma
laika.

= Udens filtru var iegadaties pie tir-
gotaja vai klientu atbalsta dienesta.
— "Piederumi”, Lappuse 66

6.5 Pirma lietoSanas reize

Pec pieslégSanas elektribai veiciet ie-

statijumus pirmajai lietoSanas reizei.

Pirma lietoSanas reize tiek paradita

pec pirmas ieslégsanas vai péc aties-

tates uz rlpnicas iestatijumiem.

1. leslédziet ierici ar O.

2. levérojiet displeja sniegtos noradi-
jumus.

v Displejs vada cauri programmai.

Piezimes

= Ja vélaties uzstadit Home Connect
tagad, izpildiet noradijumus Ho-
me Connect lietotné.
— "Home Connect instaléSana’”,
Lappuse 73

= Ja ir izvéléts "Demonstracijas re-
Zims", darbojas tikai displeja radiju-
mi. JUs nevarat pagatavot dzérienu
vai veikt programmu.



6.6 Visparigi noradijumi

levérojiet noradijumus, lai varétu opti-

mali lietot ierici.

Piezimes

= Rdpnica iericei ir ieprogrammeéti
standarta iestatijumi optimalai dar-
bibai.

= Dzirnavinas rupnica ir iestatitas uz
optimalu darbibu. Ja kafija izplst
tikai pilienu veida vai ir parak vaja
un ar parak mazu putu kartu, stra-
dajosam dzirnavinam var pielagot
maluma pakapi.
— "Maluma pakapes iestatisana”,
Lappuse 71

= Darbibas laika pie ventilacijas
spraugam un tableSu kanala vaka
var veidoties ddens pilieni.

= Ja ierice noteiktu laiku nav lietota,
ierice automatiski izslédzas. llgumu
var mainit pamatiestatijumos.
—lappuse 75

= No ierices tehnisku iemeslu dé€| var
izplUst tvaiki.

= Pirmajam dzérienam vél nav pilna
aromata, ja:
— Lietojat ierici pirmo reizi.
- Ir veikta servisa programma.
— lerice ilgaku laiku nav lietota.
Nedzeriet S0 dzérienu.

Padoms: IigstoSi smalkporainu putu
kartu ieglst pec tam, kad ierice ir sa-
kusi stradat un ir pagatavotas dazas
tasites.

Galvena vadiba Iv

7 Galvena vadiba

7.1 lerices ieslegsana vai iz-
slegsana

» Nospiediet O,
lesledzot displeja ir redzams logo-
tips. leslédzot un izslédzot ierice
automatiski veic skalo3anu. lzslée-
dzot ierice iztvaiko tiriSanai pilienu
palikini. Ja ieslédzot ierice vél ir sil-
ta vai pirms izslégSanas nav paga-
tavots neviens dzeriens, ierice ne-
vaic skaloSanu.

7.2 Dzeriena pagatavosana

Uzziniet, ka pagatavot dzerienu péc

jusu izvéles.

/\ BRIDINAJUMS

Applaucésanas risks!

Tikko pagatavoti dzérieni ir |oti karsti.

» Pé&c vajadzibas |aujiet dzérieniem
atdzist.

» |zvairieties no izpludusu Skidrumu
un tvaiku saskares ar adu.

Piezimes
= Dazos iestatijumos kafija tiek paga-
tavota vairakos solos. Nogaidiet,
lldz process ir pilnigi pabeigts.
= Ja pagatavojat dzerienu ar pienu,
vienmeér pievienojiet ar pienu pie-
pilditu trauku ar piena cauruliti un

iestkSanas cauruliti.

= Ja piena padeves sistéma nav iztl-
rita, minimals piena daudzums var
iztecét, pagatavojot karsto tdeni.

7.3 "doubleShot" un
"tripleShot"

lerice mal kafiju divreiz vai trisreiz.

Lai atbrivotos tikai aromatiskas vielas

ar labu garsu un lai kafija batu bau-

damaka, ierice mal un karsé kafijas

pupinas atkartoti.
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Ilv Galvena vadiba

Jo ilgaks ir kafijas pagatavoSanas
laiks, jo izdalas lielaks daudzums
ragtvielu un nevélamu aromatu.
RUgtvielas un nevélami aromati nega-
fivi ietekmé kafijas garSu un izbaudi-
Sanu.

Piezime: Funkcijas "doubleShot" un
"tripleShot" ir atkarigas no izvéléta
dzeériena stipruma un dzériena izmeé-
ra.

7.4 Slow Brew un Cold Brew

Slow Brew un Cold Brew ir leni paga-
tavoti dzeérieni, ko ierice pagatavo vai-
rakos, nevis viena piegajiena. Sim ka-
fijas pagatavoSanas veidam ir pie-
ejams karstais un aukstais variants.
Dzériena pagatavoSana ilgst vairakas
minutes.

Piezime: Pirms dzériena pagatavoSa-
nas uzpildiet Gdens tvertni ar svaigu,
aukstu, negazetu dzeramo tdeni.

7.5 Kafijas dzériena ar pienu
pagatavosana

Uzziniet pieméra, ka pagatavot Latte
Macchiato.

/\ BRIDINAJUMS

Apdegumu risks!

Piena padeves sistéma klust loti kar-

sta.

» Nekad nepieskarieties karstai pie-
na padeves sistemai.

» Pirms pieskarSanas laujiet karstajai
piena padeves sistémai atdzist.

Prasibas

= Piena §|Utene ar iestkSanas cauru-
[iti ir pieslégta piena padeves sisté-
mai.

= |esUkSanas caurulite ir iegremdéta
piena.

' Atkariba no iekartas aprikojuma
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1. Nolieciet glazi zem dzérienu izplu-

des atveres.

Nospiediet "Klasika".

3. Izvélieties un nospiediet dzériena
simbolu Latte Macchiato.

» Lai mainttu stiprumu, nospiediet
0.

» Lai mainitu piepildes daudzumu,
nospiediet H.

» Lai mainitu piena dalu, nospie-
diet A.

4. Nospiediet "Sakt".

» Lai pilniba apturétu dzeériena pa-
gatavoSanu, nospiediet "Aptu-
ret".

» Lai apturétu paSreiz€jo pagata-
voSanas soli, nospiediet "lzlaist".

Piena padeves sistéma automatiski

tiek iztirita péc pagatavosanas ar

Isu tvaika impulsu.

v Dzeriens tiek pagatavots un péc
tam ielist glaze.

Piezimes

= Ja apm. 30 sekundes nemainisiet
nevienu iestatijumu, ierice iziet no
iestatiSanas rezima.

= |erice automatiski saglaba iestatiju-
mus.

Padomi

= Pirms pagatavoSanas tasites var
sasildit ari ar karstu udeni vai tasi-
gu silditaju .

= Piena vieta varat izmantot arl augu
izcelsmes dzérienus, pieméram, no
sojas.

= Piena putu kvalitate ir atkariga no
izmantota piena vai augu izcel-
smes dzeriena veida.

N

7.6 Divu tasisu pagatavosana
viena reize

Atkariba no jasu dzeriena vienlaikus

varat pagatavot 2 tasites.



Piezime: Ja ir aktiva funkcija "doub-
leShot" vai "tripleShot", nav iespéja-
ma funkcija divu tasiSu pagatavoSa-
nai viena reize.

1. Nospiediet vajadziga dzeriena sim-
bolu.

2. Nospiediet 7.

v Displeja redzams iestatijums 7.

3. Zem dzeérienu izpludes sprauslas
kreisaja un labaja pusé novietojiet
divas tasites.

4. Nospiediet "Sakt".

Dzeriens tiek pagatavots 2 pos-
mos. Pupinas tiek samaltas 2 mal-
Sanas reizes.

v Notiek dzériena gatavoSana, un
pEec tam tas ielist tasités.

5. Gaidiet, lidz process ir pabeigts.

8 Dzirnavinas

lericei ir regul€jamas dzirnavinas, ar
ko var individuali pielagot kafijas pu-
pinu maluma pakapi.

8.1 Maluma pakapes iestatisa-
na

Kameér tiek maltas kafijas pupinas, ie-
statiet vajadzigo maluma pakapi.

/\ BRIDINAJUMS

Traumu risks!

Dzirnavinas rote.

» Neievietojiet pirkstus dzirnavinas.

UZMANIBU

Dzirnavinu bojajumu risks. Nepareizi

iestatot maluma pakapi, var tikt boja-

tas dzirnavinas.

» Maluma pakapi iestatiet tikai dzir-
navinu darbibas laika.

» Ar grozamo slédzi pakapeniski ie-
statiet maluma pakapi.

Dzirnavinas Iv

Maluma paka- lestatijums

pe

Smalka malu- Pagrieziet groza-
ma pakape mo slédzi pretgji
gaiSi grauzdé- pulkstenraditaja
tam pupinam  virzienam.

|
O

Rupja maluma Pagrieziet groza-
pakape tumsi mo slédzi pulk-
grauzdéetam stenraditaja virzie-
pupinam na

/~.\

Maluma pakapes iestatijums iedar-
bojas tikai péc otras tasites.

Padoms: Ja kafija izplast tikai pilienu
veida, iestatiet rupjaku maluma paka-
pi.

Ja kafija tiek pagatavota parak atri un
ar parak mazu putu kartu, iestatiet
smalkaku maluma pakapi.

9 Bernu drosibas funkci-
ja

Lai pasargatu bérnus no applaucéju-
miem un apdegumiem, ierici var no-
blokét.

9.1 Bernu drosibas funkcijas
aktivizesana

Prasiba: lerice ir ieslégta.

» Spiediet € vismaz 3 sekundes.

v Bérnu droSibas funkcija ir ieslégta.

9.2 Bernu drosibas funkcijas
deaktivizésana

» Spiediet & vismaz 3 sekundes.
v Beérnu droSibas funkcija ir deaktivi-
Z€Eta.
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Ilv TasiSu silditajs

10 Tasisu silditajs’
Tasites var sasildit ar tasiSu silditaju.

10.1 Aktivizejiet un deaktivize-
jiet tasisu silditaju’

/\ BRIDINAJUMS

Apdegumu risks!

TasiSu silditajs ' |oti sakarst.

» Neakd nepieskarieties karstam ta-
si$u silditajam .

» Pirms pieskarS§anas karstam tasiSu
silditajam ' |aujiet atdzist.

Padoms: Lai optimali sasilditu tasites,
novietojiet tasites ar tasiSu pamatni
uz tasiSu silditaja .

11 lzlase

Saglabajiet dzeérienus ar personiga-
jiem iestatijumiem izlase.

Jas varat iezimét izlasi ar kadu krasu.
Izlasé ir dzeériens ar personigiem ie-
statijumiem. lestatijumus jebkura lai-
ka varat maint.

Piezime: Lai izietu no iestatijumiem,
nospiediet <~ vai saciet dzeriena pa-
gatavosanu.

11.1 Dzeéeriena no dzerienu iz-
véles saglabasana

1. Izvélieties dzérienu no "Klasika" vai
"coffeeWorld".

2. Veiciet personigos dzeériena iestati-
jumus.

3. Nospiediet "Favorits".

4. |zvelieties vajadzigo dzeriena kra-

Su.

' Atkariba no iekartas aprikojuma
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5. Nospiediet "Saglabat".

11.2 Dzeriena saglabasana iz-
vélne

1. Nospiediet "Favoriti".

2. Nospiediet 8.

v Displeja ir redzami visi pieejamie
dzerieni.

3. IzvElieties vajadzigo dzérienu.

4. Veiciet personigos dzériena iestatl-
jumus.

5. Nospiediet "Talak".

6. IzvElieties vajadzigo dzériena kra-
Su.

7. Nospiediet "Saglabat".

11.3 Dzeériena iestatijumu mai-
na

1. Nospiediet "Favoriti".

2. Izvélieties dz€érienu un 1si nospie-
diet.

3. Mainiet dzériena iestatijumus.

4. Nospiediet "Lietot".

v Jaunie iestatijumi tiek saglabati.

11.4 lzlases vienuma dzesSana

1. Nospiediet "Favoriti".

2. |zvélieties dzerienu.

3. Spiediet uz dzériena vismaz 3 se-
kundes.

4. Apstipriniet "Dzést".

11.5 lzlases vienumu kartosa-
na
Nospiediet "lestatijumi".
Nospiediet "Personalizacija".
Nospiediet "Favoritu kartoSana".
Sakartojiet izlases vienumus, pie-
méram, peCc nosaukuma vai kra-
sas.
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12 Home Connect

So iekartu var pieslégt tiklam. Savie-
nojiet iekartu ar mobilo ierici, lai no
lietotnes vaditu funkcijas Ho-

me Connect, pielagotu pamatiestatiju-
mus vai uzraudzitu pasreizéjo darba
rezimu.

Ne visas valstis ir pieejami Ho-

me Connect pakalpojumi. Funkcijas
Home Connect pieejamiba ir atkariga
no ta, vai jusu valsti ir pieejami Ho-
me Connect pakalpojumi. AtbilstoSo
informaciju sk. www.home-
connect.com.

Lai varétu lietot Home Connect, vis-
pirms izveidojiet savienojumu ar Wi-Fi
majas ftiklu (Wi-Fi") un ar Ho-

me Connect lietotni.

Lietotne Home Connect jums pali-
dzés visa pieteikSanas procesa. Izpil-
diet lietotné Home Connect noraditas
darbibas, lai veiktu iestatijumus.

Padoms: levérojiet ari lietotné Ho-
me Connect sniegtos noradijumus.

Piezimes

= |evérojiet Saja lietoSanas instrukcija
sniegtos droSibas noradijumus un
nodroSiniet, lai tie tiktu ieveroti arl
tad, kad ierices darbibu vadat, iz-
mantojot lietotni Home Connect.
— "Drosiba”, Lappuse 61

= Prioritate vienmer ir vadibai iekarta.
Saja laika nav iespéjama vadiba ar
Home Connect lietotni.

Home Connect iestatijumu parskats

Home Connect Iv

12.1 Lietotnes Home Connect
instalesana

1. Instalgjiet lietotni Home Connect
mobilaja ierice.

2. Palaidiet lietotni Home Connect un
izveidojiet Home Connect piek|uvi.
Lietotne Home Connect jums pali-
dzes visa pieteik§anas procesa.

12.2 Home Connect instalésa-
na

Prasibas

= Mobilaja ieric€ ir instaléta lietot-
ne Home Connect.

» |ekarta uzstadiSanas vieta uztver
WLAN majas tiklu (WiFi).

1. Atveriet lietotni Home Connect un
noskenéjiet S0 QR kodu.

2. Sekojiet lietotné Home Connect
sniegtajam noradém.

12.3 Home Connect iestatijumi

Pielagojiet Home Connect savam va-
jadzibam.

Home Connect iestatijumus meklgjiet
savas iekartas pamatiestatijjumos.
Tas, kadi iestatijumi ir redzami disple-
ja, ir atkarigs no ta, vai Ho-

me Connect ir izveidota un vai iekarta
ir savienota ar majas tiklu.

Seit ir atrodams Home Connect iestatijumu un tikla iestatijumu parskats.

"' Wi-Fi ir uzn@muma Wi-Fi Alliance registréta pre¢zime.
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Iv. Home Connect

Pamatiestatijums lzvéle Apraksts
WLAN savieno- leslégts llgas prombdtnes gadijuma vai energi-
jums Izslégts jas taupisanai izslédziet radiomoduli.
Piezime: Tikla savienota gaidstaves re-
Zima iericei ir vajadzigi maks. 2 W.
Attalinata palaide leslégts leslédziet un izslédziet iericé attalinato
lzslégts palaidi.

Piezime: Ar Home Connect lietotni ir ie-
spéjama tikai izslégSana.

Pievienot mobilo -
ierici

Savienojiet iekartu ar "Home Connect"
lietotni vai papildu kontiem.

Tikla informacija -

Skatiet tikla informaciju un iekartas in-
formaciju.

Dzeést tikla iestatl- -

Piezime: Bez tikla savienojuma nav ie-

jumus spé&jama vadiba, izmantojot "Home
Connect" lietotni.
Programmatiras - Piezime: Sis iestatijums ir pieejams ti-

atjauninajums

kai ar programmatiras atjauninajumu.

12.4 Attalinata diagnostika

Tehniska servisa dienests ar attalina-
to diagnostiku var piek|Ut jasu iekar-
tai, ja ar attiecigu vélmi vér3aties teh-
niska servisa dienesta, jusu iekarta ir
savienota ar Home Connect serveri
un jusu valsti, kur izmantojat iekartu,
ir pieejama attalinata diagnostika.
Padoms: Papildu informé&cija un no-
radijumi par attalinatas diagnostikas
pieejamibu jasu valsti ir sniegti Servi-
sa/Atbalsta sadala vietéja internet-
vietné: www.home-connect.com.

12.5 Datu aizsardziba

levérojiet datu aizsardzibas norades.

Péc ierices pirma savienojuma ar in-

ternetam piesaistitu majas tiklu iekar-

ta nostta Home Connect serverim

S§adu kategoriju datus (pirma registra-

cija):

= neparprotamu iekartas identifikato-
ru (ko veido iekartas kodi un iebU-
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veta Wi-Fi sakaru modula MAC ad-
rese);

= Wi-Fi sakaru modula droSibas serti-
fikatu (savienojuma informacijas
tehniskai aizsardzibai);

» jlsu sadzives tehnikas pasSreizéjo
programmatiras un aparattras
Versiju;

® jespéjams, ieprieks veiktas atiesta-
tes uz rlpnicas iestatijumu statusu.

Si pirma registracija sagatavo Ho-

me Connect funkciju lietoSanu un ir

nepiecieSama tikai bridi, kad Ho-

me Connect funkcijas lietosiet pirmo

reizi.

Piezime: levérojiet, ka Ho-

me Connect funkcijas ir lietojamas ti-

kai kopa ar Home Connect lietotni. In-

formaciju par datu aizsardzibu var at-
vért Home Connect lietotné.
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13 Pamatiestatijumi

lekartas pamatiestatijumus jus varat
pielagot savam vajadzibam un jus va-
rat aktivizét papildfunkcijas.

mu.

Pamatiestatijumi v

2. Mainiet vajadzigo pamatiestatiju-

v lerice automatiski saglaba pama-
tiestatijumu.
3. Lai izietu no pamatiestatijumiem,

nospiediet <.

13.1 Pamatiestatijumu maina

1. Nospiediet €.

v Displeja redzams pamatiestatijumu

saraksts.

13.2 Pamatiestatijumu parskats
Seit atrodams ierices pamatiestatijumu parskats.

Dzérienu iestatijums

PagatavoSanas tempera-
tara

lestatiet pagatavoSanas
temperaturu.

Piena seciba

lestatiet piena un kafijas
secibu.

Latte Macchiato pauze

lestatiet pauzi starp pienu
un kafiju.

Dzériena parametru at-
iestate

Atiestatiet dzérienu iestati-
jumus.

lekartas iestatijumi

Tasisu silditgjs’

leslédziet vai izslédziet ta-
sisu silditaju .

Automatiska izslégSana

lestatiet ilgumu, péc kura
iekarta izsledzas.

Displeja spilgtums

lestatiet spilgtumu paka-
pes.

Skanas signali

= |eslédziet un izslédziet
skanas signalus.
= |estatiet skalumu.

Udens cietiba

lestatiet Gdens cietibu.

Valoda

lestatiet valodu.

Ripnicas iestatijumi

Atiestatiet iekartas rtp-
nicas iestatijumus.

Personalizacija

Darba rezims péc ieslég-
Sanas

lestatiet displeja radijumu
"Favortti", "Klasika" vai
"coffeeWorld".

' Atkariba no iekartas aprikojuma
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|zlases vienumu kartoSa-
na

Nosakiet izlases vienumu
secibu.

Home Connect

Informacija par Ho-
me Connect

— "Home Connect instale-
sana", Lappuse 73

lerices informéacija

Dzérienu skaititajs

Skatiet pagatavoto dzeérie-
nu skaitu.

TiriS8anas informacija

Skatiet ilgumu lidz adens
filtra nakamajai mainai vai
servisa programmas pa-
laidei.

Versijas informacija

Skatiet tikla informaciju un
ierices informaciju.

Licences informacija

Skatiet FOSS licences
tekstu.

Darba reZzims demonstra-
ciju méerkiem

leslédziet vai izslédziet
"Demonstracijas rezims".

14 TiriSana un kopSana
Lai iekarta ilgi paliktu darbspéjiga, ta

ir rGpigi jatira un jakopj.
14.1 Piemeérotiba mazgasanai trauku masina

Seit ir atrodams to detalu saraksts, ko var mazgat trauku mazgajama masina.

UZMANIBU

Dazas detalas ir jutigas pret temperattru un var tikt bojatas mazgasanas laika
trauku mazgajama masina.

» leverojiet trauku mazgajamas masinas lietoSanas instrukciju.

» Trauku mazgajama masina mazgajiet tikai piemeérotas detalas.

» |zmantojiet tikai programmas, kas nesakarsé detalas virs 60 °C.

Piemérots: & Nav piemérots:

= Pilienu paliktnis = Udens tvertne
- Pilienu paplate = Udens tvertnes vaks
- Kafijas biezumu tvertne = KarséSanas mezgls
- Mehanisks uzpildes Imena radi- = Dzérienu izpludes sprauslas vaks
tajs

= Piena padeves sistéma ar adapteri

UZMANIBU

Nepieméroti tiriSanas idzekli var bo-

jat iekartas virsmas.

» Neizmantojiet asus vai abrazivus ti-
riSanas lidzeklus.

14.2 Tirisanas lidzekli

Izmantojiet tikai piemérotus tiriSanas
lidzek|us.
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» Nelietojiet alkoholu vai spirtu satu-
roSus firisanas lidzek|us.

» Neizmantojiet cietus abrazivos ma-
terialus vai tiriSanas suk|us.

Nepieméroti tiriSanas idzek|i un atkal-

ko8anas lidzekli var bojat ierici.

» AtkalkoSanai neizmantojiet citron-
skabi, etiki vai etiki saturoSus I-
dzek|us.

» Neizmantojiet atkalkoSanas lidzek-
lus ar fosforskabi.

» Izmantojiet tikai speciali iericei iz-
stradatas atkalkoSanas tabletes un
tinSanas tabletes.

— "Piederumi”, Lappuse 66

Padomi

= Rupigi izmazgajiet jaunus suk|us,
lai atbrivotos no iesp&jamiem sa-
liem. Sali var izraisit risu uz neru-
Séjosa térauda virsmam.

= Vienmeér uzreiz notiriet kalka, kafi-
jas, piena, tirisanas un atkalko$a-
nas Skidumu atliekas, lai izvairitos
no korozijas veidoSanas.

14.3 lerices tiriSana

/\ BRIDINAJUMS

Elektrotrieciena risks!

lerice iek|uvis mitrums var izraisit

elektriskas stravas triecienu.

» Nekad neiegremdéjiet iekartu vai
elektrotikla piesléguma vadu ude-
ni.

TiriSana un kopsana Iv

» Uz iekartas spraudsavienojuma ne-
drikst partecét Skidrums.

» lekartas tiriSanai neizmantojiet tvai-
ka tiritaju vai augstspiediena ftirita-
ju.

/\ BRIDINAJUMS

Apdegumu risks!

Dazas ierices detalas |oti sakarst.

» Nekad nepieskarieties karstam ieri-
ces detalam.

» Péc lietoSanas pirms pieskarSanas
laujiet karstajam ierices detalam at-
dzist.

1. Korpusu, spidigas virsmas un vadi-
bas paneli tiriet ar mikroskiedras
salveti.

2. IzplUdes sistemu péc dzeriena pa-
gatavoSanas notiriet ar mikstu, mit-
ru salveti.

3. Izskalojiet dens tvertni ar svaigu,
tiru adeni.

4. Ja ilgaku laiku nelietosiet ierici,
piem., atvalinajuma laika, iztiriet vi-
su ierici, ieskaitot kustigas dalas,
pieméram, karséSanas mezglu vai
adens tvertni.

Piezime: lerice skalo automatiski, ja
ieslegsiet ierici auksta stavokli vai iz-
slégsiet péc kafijas pagatavosanas.

Tadéjadi sistéma pati attiras.

14.4 Pilienu paliktna un kafijas
biezumu tvertnes tiriSana

Lai novérstu nosédumu veidoSanos,

katru dienu iztiriet un iztukSojiet pilie-

nu paliktni un kafijas biezumu tvertni.

1. Izvelciet uz prieksu pilienu paliktni
un kafijas biezumu tvertni.

» lelieciet kafijas biezumu tvertni
pilienu paliktni un uzlieciet pilie-
nu plaksni.

— Aft.
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» lelieciet kafijas biezumu tvertni
pilienu palikini un uzlieciet pilie-
nu plaksni.

» lelieciet pilienu paliktni un kafijas
biezumu tvertni iekarta.

— Alt.

14.5 Servisa programmas

Ja ievietojat vai iznemat udens filtru

vai lai rlpigi iztiritu ierici, izmantojiet

servisa programmu. lerice zino, ja ja-

Veic servisa programma, piemeram,

tinsana.

UZMANIBU

Nepareiza vai nesavlaiciga firiSana un

atkalkoSana var bojat ierici.

» Uzreiz veiciet atkalkoSanu saskana
ar instrukciju.

Servisa programmu parskats

» TableSu kanala ievietojiet tikai tiri-
Sanas tabletes.

» TableSu kanala neievietojiet atkal-
koSanas tabletes vai citus lidzek-
lus.

Piezimes

» Displejs parada, kads ir procesa
progress.

= Ja ierice ir blokéta, to var atsakt
lietot tikai péc atkalkoSanas.

Padoms: Papildus automatiskam

skaloSanas procesam regulari izne-
miet un iztiriet karséSanas mezglu.

Servisa programmu izmanto$ana

1. Nospiediet &.

2. Nospiediet uz vajadzigas program-
mas simbola.

v Displejs vada cauri programmai.

Seit ir redzams servisa programmu parskats.
Piezime: Sakuma ekrans parada atlikusas dzerienu pagatavosanas reizes lidz

programmas veikSanai un ilgumu.

INTENZA filtrs

levietojiet, nomainiet vai iznemiet tdens
filtru

calc'nClean

= Kombingjiet tirsanu un atkalkoSanu
= Atbrivojiet caurulvadus no kalka un
kafijas atliekam

Tirdana

Atbrivojiet caurulvadus no kafijas atlie-
kam

AtkalkoSana

Atbrivojiet caurulvadus no kalka atlie-
kam

AplieSanas mezgla firl-
Sana

Displeja pakapeniski ir redzama karsée-
Sanas mezgla optimala tirisana.

Dzériena izvada tiriSa-
na

Displeja pakapeniski ir redzama izplU-
des sprauslas optimala tiriSana.
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Traucéjumu novérSana Iv

iekartu transportéSanas vai glabasanas
laika

Speciala skalo3ana Ja servisa programma apstajas, piemeé-
ram, elektroapgades traucéjumu dél,
iekarta skalo automatiski. Péc tam ie-
karta atkal ir gatava lietoSanai.

W Aizsardziba pret salu  |ztukSojiet caurulvadus, lai aizsargatu

Padomi = Ja izmantojat Gdens filtru, pagari-
= Ja palaizat programmas "Atkalko- nas intervals, lidz kuram javeic ser-
Sana" vai "calc'nClean", sagatavo- visa programma.
jiet tvertni ar vismaz 1 | ietilpibu. = "AtkalkoSana" un "Tirisana" var ap-
vienota ar servisa programmu
"calc'nClean".

15 Traucéjumu novérsana

Nelielus ierices darbibas traucéjumus varat novérst saviem spékiem. Pirms sa-
zinaSanas ar klientu apkalpoSanas centru izlasiet informaciju par darbibas trau-
CEjumu novérsanu. Ta izvairisieties no nevajadzigam izmaksam.

/\ BRIDINAJUMS

Elektrotrieciena risks!

Neprofesionali veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas rezerves dalas.

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla piesléeguma vads, ta nomaina javeic ra-
zotajam, ta tehniska servisa dienestam vai attiecigi kvalificétai personai, lai iz-
vairitos no apdraudéjuma.

Traucéjums Célonis un problému novérsana

lerice vairs nereagé. lericei radies traucéjums.
1. Atvienojiet tikla kontaktdakSu un gaidiet 60 sekun-
des.
2. lespraudiet tikla kontaktdaksu.

Home Connect lietot-  Ir iespéjami dazadi iemesli.
ne nedarbojas pareizi. » Atveriet www.horme-connect.com.

No ierices izplUst tikai lerice neatpazist tukSu kafijas pupinu tvertni.
udens, nevis kafija. » lepildiet kafijas pupinas.

Kafijas kanals karséSanas mezgla ir aizséréjis.

» Iztiriet karséSanas mezglu.

Kafijas pupinas ir parak ellainas un neiekrit dzirnavinas.
» Viegli uzsitiet pa pupinu tvertni.

» Nomainiet kafijas Skirni.

» Neizmantojiet ellainas pupinas.
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Célonis un problému novérsana

No ierices izplust tikai
udens, nevis kafija.

» Ar mitru salveti iztiriet tuk8u pupinu tvertni.

KarséSanas mezgls nav pareizi ievietots.

1. Parbaudiet, vai karséSanas mezgls ir pareizi ievietots
un nekustigi nofikséts.

2. Bidiet sarkano sviru augsa pa kreisi.

3. Uzlieciet karséSanas kameras vaku.

No ierices neizplust
piena putas.

Piena padeves sistéma ir netira.
» |zmazgajiet piena padeves sistému trauku mazgaja-
ma masina.

Piena caurulite neiegrimst piena.
» |zmantojiet vairak piena.
» Parbaudiet, vai piena caurulite iegrimst piena.

lerice ir loti apkalkojusies.
» Atkalkojiet ierici.

Piena padeves sisté-
ma neiestc pienu.

Piena padeves sistéma nav pareizi samontéta.
» Pareizi samontéjiet piena padeves sistému.

Piena caurulite neiegrimst piena.
» |zmantojiet vairak piena.
» Parbaudiet, vai piena caurulite iegrimst piena.

Piena putas ir parak
aukstas.

Piens ir parak auksts.
» |zmantojiet remdenu pienu.

Pagatavotais aukstais
dzeériens nav pietieka-
mi auksts.

Udens Gdens tvertné ir parak silts.

1. Uzpildiet udens tvertni ar svaigu, aukstu, negazetu
dzeramo Udeni.

2. Lai dzérienu atdzesétu vél vairak, var pievienot ledus
kubinus.

No ierices neizplust
karstais udens.

Piena padeves sistéma ir netira.
» |zmazgajiet piena padeves sistému trauku mazgaja-
ma masina.

No ierices neizplust
dzériens.

Udens filtra ir gaiss.

1. legremdeéjiet Gdens filtru ar atveri uz augsu tden tik
ilgi, Ildz vairs neizplust gaisa burbuli.

2. lelieciet atpakal filtru.

» Tvertnes piesleguma taisni un stingri iespiediet
adens filtru.

Atkalko8anas lidzek|a atliekas nosprosto udens tvertni.
1. Iznemiet tdens tvertni.
2. Rupigi iztiriet tdens tvertni.

Uz ierices iekS€jas pa- Parak atri iznemts pilienu paliktnis.

matnes ir satecégjis
udens.

» Pilienu paliktni iznemiet tikai dazas sekundes péc
pédéja dzeériena pagatavosanas.
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KarséSanas mezglu
nevar iznemt.

Fiksatoru nevar atvért, karséSanas mezgls iesprust.
» Izsledziet ierici un péc 3 minGteém atkal ieslédziet.

Dzirnavinas nedarbo-
jas.

lerice ir parak karsta.
1. Atvienojiet ierici no tikla.
2. Gaidiet 1 stunda, lai |autu iericei atdzist.

Dzirnavinas nemal pu-
pinas, kaut ari pupinu
tvertne ir pilna.

Kafijas pupinas ir parak ellainas un neiekrit dzirnavinas.
» Viegli uzsitiet pa pupinu tvertni.

» Nomainiet kafijas Skirni.

» Neizmantojiet ellainas pupinas.

» Ar mitru salveti iztiriet tuk8u pupinu tvertni.

Krasi atSkiriga kafijas
vai piena putu kvalita-
te.

lerice ir apkalkojusies.
» Atkalkojiet ierici.

Atskiriga piena putu
kvalitate.

Piena putu kvalitate ir atkariga no izmantota piena vai

augu izcelsmes dzeériena veida.

» Optimizéjiet rezultatu, izvéloties piena vai augu izcel-
smes dz€eriena veidu.

Kafija neizplast vai iz-
plUst tikai pilienu vei-
da.

Netiek sasniegts iesta-
titais uzpildes dau-
dzums.

Maluma pakape ir iestatita parak smalka.
» lestatiet rupjaku maluma pakapi.
— "Maluma pakapes iestatisana”, Lappuse 71

lerice ir |oti apkalkojusies.
» Atkalkojiet ierici.

Udens filtra ir gaiss.

1. legremdeéjiet Gdens filtru ar atveri uz augsu tdent tik
ilgi, ldz vairs neizplust gaisa burbuli.

2. lelieciet atpakal filtru.

lerice ir netira.
» Iztiriet karséSanas mezglu.
» Atkalkojiet un iztiriet ierici.

Kafijai nav putu kartas.

Kafijas Skirne nav optimala.

» |zmantojiet kafijas Skirni, kura ir vairak "Robusta"
Skirnes pupinu.

» |zmantojiet pupinas ar tumsaku grauzdé&jumu.

Kafijas pupinas vairs nav svaigi grauzdétas.
» |zmantojiet svaigas kafijas pupinas.

Maluma pakape nav pieskanota kafijas pupinam.
» lestatiet smalkaku maluma pakapi.
— "Maluma pakapes iestatisana”, Lappuse 71

Kafija ir parak skaba.

Maluma pakape ir iestatita parak rupja.
» lestatiet smalkaku maluma pakapi.
— "Maluma pakapes iestatisana”, Lappuse 71
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Traucejums

Célonis un problému novérsana

Kafija ir parak skaba.

Kafijas Skirne nav optimala.

» Izmantojiet kafijas Skirni, kura ir vairak "Robusta"
Skirnes pupinu.

» Izmantojiet pupinas ar tumsaku grauzdéjumu.

Kafija ir parak rugta.

Maluma pakape ir iestatita parak smalka.
» |estatiet rupjaku maluma pakapi.
— "Maluma pakapes iestatiSana”, Lappuse 71

Kafijas Skirne nav optimala.
» Nomainiet kafijas Skirni.

Kafija garSo "piedegu-
si".

Maluma pakape ir iestatita parak smalka.
» lestatiet rupjaku maluma pakapi.
— "Maluma pakapes iestatisana", Lappuse 71

Kafijas skirne nav optimala.
» Nomainiet kafijas Skirni.

PagatavoSanas temperatira ir parak augsta.
» |estatiet zemaku pagatavoSanas temperatdru.

Kafijas biezumi nav
kompakti un ir parak
mitri.

Nav optimali iestatita maluma pakape.
» |estatiet maluma pakapi uz rupjaku vai smalkaku.
— "Maluma pakapes iestatisana”, Lappuse 71

Kafijas pupinas ir parak ellainas.
» |zmantojiet citu kafijas pupinu Skirni.

Redzams displeja ra-
dijums "lelieciet aplie-
Sanas mezglu.".

Vaks ir nepareizi ievietots.

1. Parbaudiet, vai karséSanas mezgls ir pareizi ievietots
un nekustigi nofikséts.

2. Bidiet sarkano sviru augsa pa kreisi.

3. Uzlieciet karséSanas kameras vaku.

Redzams displeja ra-
dijums "Uzpildiet

Udens tvertne ir nepareizi ievietota.
» Pareizi ievietojiet Gdens tvertni.

udens tvertni.", kaut
ari udens tvertne ir pil-

Udens tvertné ir gazéts tdens.
» Uzpildiet Gdens tvertné tiru tdeni.

na.

Pludin$ iestrédzis Gdens tvertneé.
1. Iznemiet tdens tvertni.
2. RUpigi iztiriet tdens tvertni.

Jauns udens filtrs nav izskalots saskana ar instrukciju.
1. Izskalojiet tdens filtru saskana ar instrukciju.
2. Saciet udens fitra lietoSanu.

Udens filtra ir gaiss.

1. legremdeéjiet Gdens filtru ar atveri uz augsu tden tik
ilgi, Ildz vairs neizplust gaisa burbuli.

2. lelieciet atpakal| filtru.
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Traucéjums

Célonis un problému novérsana

Redzams displeja ra-
dijums "Uzpildiet
udens tvertni.", kaut
ar udens tvertne ir pil-
na.

Udens filtrs ir vecs.
» levietojiet jaunu tdens filtru.

Kalka nosédumi udens tvertné nosprosto sistému.
1. RUpigi iztiriet adens tvertni.
2. Palaidiet atkalkoSanas programmu.

Redzams displeja ra-
dijums "Iztiriet aplieSa-
nas mezglu.".

KarséSanas mezgls ir netirs.
» |ztiriet karséSanas mezglu.

KarséSanas mezgla mehanisms darbojas smagnéji.
» |ztiriet karséSanas mezglu.

Redzams displeja ra-
dijums "Parspriegums
vai nepietiekams
spriegums".

Pastav problemas ar elektroapgadi.
» Lietojiet ierici tikai ar 220 - 240 V.

Redzams displeja ra-
dijums "K|uda tdens
sistema. Restartéjiet

ierici.".

lericei radies traucéjums.

1. Atvienojiet tikla kontaktdakSu un gaidiet 60 sekun-
des.

2. lespraudiet tikla kontaktdaksu.

Displeja radijums "Vei-

ciet calc'nClean prog-
rammu!" redzams |ofi
biezi.

Mikstinataja tdeni vél ir neliels daudzums kalka.
1. levietojiet jaunu tdens filtru.
2. AtbilstoSi iestatiet Gdens cietibu.

lzmantots nepareizs atkalkoSanas lidzeklis vai parak
mazs ta daudzums.
» AtkalkoSanai izmantojiet tikai piemeérotas tabletes.

Servisa programma nav pilniba izpildita.
» Palaidiet servisa programmu "Speciala skaloSana".
— "Servisa programmas”, Lappuse 78

1. Izpildiet programmu "Aizsardziba

16 Transportésana, gla-
basana un likvidacija

16.1 Pretaizsal$anas aktivize-

Sana

Aizsargajiet ierici pret sala iedarbibu

transportéSanas un glabasanas laika.

L}ZMANiBU

Skidruma atlikumi iericé transportéSa-

nas vai glabasanas laika var bojat ie-

rici.

» Pirms transportéSanas vai glabasa-

nas iztukSojiet vadu sistemu.

pret salu".
2. Atvienoijiet ierici no elektrotikla.

16.2 Nolietotas iekartas likvi-
dacija

Likvidgjot iekartas atbilstosi vides no-

teikumiem, vértigas izejvielas var iz-

mantot atkartoti.

1. lzvelciet elektrotikla piesleguma va-
da kontaktdaksu.

2. Atdaliet elektrotikla piesléguma va-
du.
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3. Utilizgjiet ierici atbilstoSi vides aiz-
sardzibas prasibam.
Informaciju par aktualiem likvidaci-
jas jautajumiem var iegut pie tirgo-
tdja un jusu novada vai pilsétas pa-
Sparvalde.

B

Si ierice ir markéta atbil-
stoSi Eiropas direkfivai
2012/19/ES par elektris-
kajam un elektroniskajam
iericém (waste electrical
and electronic equipment
- WEEE).

Direktiva nosaka veidu,
ka ES teritorija jarealizé
nolietoto ieri¢u nodoSana
un parstrade.

17 Tehniska servisa die-
nests

BSH Hausgerate GmbH pagarina re-
zerves dalu pieejamibu ldz 10 ga-
diem. Tas attiecas uz visam funkci-
jam, nepiecieSamajam un glabaja-
mam dalam un iekartam, kas razotas
péc 2023. gada 1. janvara.

Piezime: Saskana ar razotaja garanti-
jas noteikumiem tehniska servisa die-
nesta izsaukSana ir bez maksas.

Lai sanemtu detalizétu informaciju
par garantijas laiku un garantijas no-
sacijumiem, kas ir spéka jusu valsti,
izmantojiet QR kodu pievienotaja ser-
visa kontaktu un garantijas nosaciju-
mu dokumenta, sazinieties ar musu
klientu apkalpoSanas dienestu, tirgo-
taju vai apmekléjiet musu timek|a
vietni.

Sazinoties ar tehniska servisa dienes-
tu, pazinojiet iekartas razojuma nu-
muru (E-Nr.), izgatavoSanas numuru
(FD) un kartas numuru (Z-Nr.).
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Klientu apkalpoSanas dienesta kon-
taktinformaciju var atrast, izmantojot
QR kodu pievienotaja servisa kontak-
tu un garantijas nosacijumu doku-
menta vai musu timek|a vietné.
Informaciju atbilstoSi (EU) 2023/826
direktivai varat skatit tieSsaistg, sie-
mens-home.bsh-group.com produkta
lapa un jasu iekartas servisa lapa pie
lietoSanas pamacibam un papildu do-
kumentiem.

17.1 Razojuma numurs (E-Nr.),
izgatavosanas numurs
(FD) un kartas numurs (Z-
Nr.)

Razojuma numuru (E-Nr.), izgatavoSa-
nas numuru (FD) un kartas numuru
(Z-Nr.) skatiet iekartas datu plaksnitée.
Lai atri atrastu iekartas datus un teh-
niska servisa dienesta talruna numu-
ru, varat Sos datus pierakstit.

18 Tehniskie dati

Spriegums 220-
240V ~
Frekvence 50 Hz

Kopéja patéréjama jau- 1500 W
da

Maksimalais stukna 20 bar

spiediens, statiskais

Maksimala ietilpiba, 2,61
udens tvertne (bez fil-
tra)

Maksimala ietilpiba, 350 g
pupinu tvertne

Pievada garums 100 cm
lerices augstums 38 cm
lerices platums 30 cm
lerices dzilums 46,7 cm




9 kg
Keramiskas

Svars, neuzpildits
Dzirnavinu veids

Saja iericé ir uzstaditi gaismas avoti
ar energoefektivitates klasi D un F.
Gaismas avoti ir pieejami ka rezerves
dalas, un tos drikst nomainit tikai at-
bilstoSi apmacits specialists.

18.1 Informacija par bezmak-
sas un Open Source
porgrammaturu

Sim raZojumam ir programmatiras
komponenti, ko autortiesibu 1pasnieki
ir licencéjusi ka bezmaksas vai Open
Source programmataru.

Attieciga licences informacija ir sagla-
bata majsaimniecibas iekarta. Piek|u-
ve attiecigajai licences informacijai ir
iespéjama, ar1 izmantojot Ho-

me Connect lietotni: "Profils -> Juri-
diskie noradijumi -> Licences

Atbilstibas deklaracija Iv

informacija". ' Informaciju par licenci
var lejupieladét ari no attieciga zimo-
la produktu timekla vietnes. (Produk-
tu timekla vietné sameklgjiet savas ie-
kartas modeli un papildu dokumen-
tus.) Attiecigo informaciju ari varat
pieprasit, rakstot uz
ossrequest@bshg.com vai

BSH Hausgeréate GmbH, Carl-Wery-
Str. 34, D-81739 Minchen.

Péc pieprasijuma tiek pieskirts avota
kods.

Satiet pieprasijumu uz
ossrequest@bshg.com vai BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Minchen.

Temats: ,,OSSREQUEST"

Jums ir jasedz jusu pieprasijuma iz-
skatiSanas izmaksas. Sis piedava-
jums ir spéka tris gadus no pirkuma
datuma vai vismaz perioda, kurd mes
piedavajam atbalstu un attiecigas ieri-
ces rezerves dalas.

19 Atbilstibas deklaracija

Ar So BSH Hausgerate GmbH apliecina, ka ierice ar Home Connect funkcionali-
tati atbilst 2014/53/EU pamatprasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem.
IzsmeloSa RED atbilstibas deklaracija ir pieejama timek|a vietné siemens-ho-
me.bsh-group.com attiecigas iekartas izstradajumu lapa papildu dokumentu sa-

dala.

C€

2,4 GHz josla (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz diapazons (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 200 mW

8 BE BG CZz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK FI
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): tikai lietoSanai telpas.

' Atkariba no iekartas aprikojuma

85



Iv Atbilstibas deklaracija

AL BA MD ME MK

RS

UK

UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): tikai lietoSanai telpas.
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ET Tootja BSH Hausgerdte GmbH, ettevdtte Siemens AG kaubamadrgi litsentsi alusel
LT Pagaminta ,BSH Hausgerdte GmbH", pagal ,Siemens AG" prekiy Zenklo licencija
LV RaZojis BSH Hausgerdte GmbH, izmantojot Siemens AG pre¢zimes licenci

BSH Hausgerdate GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
siemens-home.bsh-group.com
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